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JUSTIFICARE SUCCINTĂ

Obiectivul acestei inițiative este de a crea un card european pentru dizabilitate care va servi 
drept dovadă a recunoașterii statutului de persoană cu dizabilități. Propunerea prevede 
recunoașterea reciprocă a cardului european pentru dizabilitate în toate statele membre, 
oferindu-le astfel titularilor cardurilor care călătoresc în alt stat membru sau vizitează un alt stat 
membru acces în condiții egale cu cele pentru rezidenții statului membru vizitat la condițiile 
speciale sau la tratamentul preferențial existent în ceea ce privește diferite servicii, activități și 
facilități.

Raportorul salută propunerea Comisiei, care răspunde apelului adresat încă de acum mult 
timp de către toate mișcările pentru drepturile persoanelor cu dizabilități de a asigura un 
tratament mai bun al persoanelor cu dizabilități și de a le permite acestora să beneficieze de 
condiții speciale în afara țării lor de origine. Raportorul sprijină, de asemenea, inițiativa 
Comisiei de a combina cardul european pentru dizabilitate și cardul european de parcare 
pentru persoanele cu dizabilități într-o singură propunere.

Prezenta propunere va stabili principalele norme care reglementează emiterea cardului 
european pentru dizabilitate și a cardului european de parcare pentru persoanele cu dizabilități 
și modele comune standardizate pentru cele două carduri.

În ceea ce privește cardul european de parcare pentru persoanele cu dizabilități, propunerea va 
înlocui sistemul instituit prin Recomandarea 98/376/CE a Consiliului, deoarece adăugirile și 
abaterile specifice de la nivel național de la modelul recomandat au dus la o proliferare a 
diferitelor carduri, care împiedică recunoașterea lor transfrontalieră. Propunerea prevede așadar 
norme și condiții comune care vor reglementa emiterea cardului și un model comun care 
urmează să fie aplicat de toate statele membre, înlocuind numeroasele carduri de parcare 
naționale existente.

Raportorul crede că această propunere va pune bazele liberei circulații a persoanelor cu 
dizabilități, la același nivel ca pentru orice altă persoană. Într-adevăr, deși toți cetățenii UE au 
dreptul de a circula liber în interiorul Uniunii, în practică acest drept este adesea redus în cazul 
persoanelor cu dizabilități, mobilitatea lor în viața de zi cu zi fiind împiedicată de o lipsă 
structurală a accesibilității și a serviciilor adecvate. Este urgent necesar să se elimine aceste 
obstacole și să se asigure nediscriminarea și egalitatea deplină în ceea ce privește accesul la 
servicii, astfel încât persoanele cu dizabilități să se poată bucura de aceleași drepturi ca și restul 
societății, inclusiv în practică. Crearea unui card european comun pentru dizabilitate și a unui 
card european de parcare pentru persoanele cu dizabilități este un pas promițător în această 
direcție. Cu toate acestea, propunerea Comisiei poate fi îmbunătățită și mai mult în această 
privință.

Este important ca noile carduri europene să fie ușor de accesat și de folosit și gratuite. Așadar, 
raportorul propune ca fiecare stat membru să înființeze un punct național de contact ca 
„ghișeu unic” care să ofere utilizatorilor informații și îndrumare cu privire la condițiile și 
serviciile incluse în noile carduri europene pe teritoriul lor, precum și cu privire la condițiile și 
serviciile acordate pe baza cardurilor și certificatelor naționale relevante. Aceste puncte 
naționale de contact trebuie să fie conectate prin intermediul unui portal web european care, 
alături de site-urile oficiale din fiecare stat membru, va înlesni obținerea unei imagini de 
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ansamblu clare asupra condițiilor și serviciilor aplicabile în fiecare stat membru.

În plus, raportorul este convins că formatul digital al cardurilor europene va aduce o valoare 
adăugată substanțială titularilor, odată ce se stabilesc formatul tehnic și specificațiile. În acest 
scop, Comisia trebuie să adopte acte delegate în termen de cel mult 12 luni de la intrarea în 
vigoare a prezentei directive, pentru a evita orice întârzieri nejustificate în acest proces.

În plus, trebuie asigurat faptul că titularii cardului european pentru dizabilitate care folosesc 
servicii transfrontaliere pentru pasageri nu sunt afectați negativ în cazurile în care statele 
membre aplică condiții diferite sau tratamente preferențiale. Prin urmare, raportorul propune ca 
statele membre să se asigure că operatorii oferă călătorilor, în momentul achiziționării, 
informații clare cu privire la părțile din operațiuni în care se aplică respectivele condiții speciale 
sau tratamente preferențiale, pentru a evita riscul ca pasagerii care călătoresc dintr-un stat 
membru să nu aibă un document de călătorie valabil atunci când intră în alt stat membru.

Totuși, această propunere nu ar trebui să impună o sarcină birocratică statelor membre, 
motiv pentru care raportorul a decis să nu modifice domeniul de aplicare și să lase statele 
membre să decidă în funcție de practicile lor naționale actuale.

În cele din urmă, pentru a se asigura că prezenta directivă rămâne adecvată scopului și continuă 
să îmbunătățească funcționarea cardului european pentru dizabilitate și a cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități, raportorul propune Comisiei să evalueze periodic 
dacă directiva și-a îndeplinit obiectivele, precum și interacțiunea cu alte acte juridice 
relevante ale Uniunii și, dacă este cazul, să prezinte o propunere legislativă de modificare a 
directivei.

AMENDAMENTE

Comisia pentru transport și turism recomandă Comisiei pentru ocuparea forței de muncă și 
afaceri sociale, care este comisie competentă, să ia în considerare următoarele:

Amendamentul 1

Propunere de directivă
Considerentul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) Orice cetățean al Uniunii are 
dreptul fundamental la liberă circulație și 
ședere pe teritoriul statelor membre, sub 
rezerva limitărilor și a condițiilor prevăzute 
de tratate și de măsurile adoptate în 
vederea aplicării acestora.

(3) Orice cetățean al Uniunii are 
dreptul fundamental la liberă circulație și 
ședere pe teritoriul statelor membre, 
beneficiind de cel mai ușor acces posibil 
la mijloace publice și private de transport, 
sub rezerva limitărilor și a condițiilor 
prevăzute de tratate și de măsurile adoptate 
în vederea aplicării acestora.
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Amendamentul 2

Propunere de directivă
Considerentul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4) Potrivit Curții de Justiție a Uniunii 
Europene, statutul de cetățean al Uniunii 
are vocația de a fi statutul fundamental al 
resortisanților statelor membre atunci când 
aceștia își exercită dreptul de circulație și 
de ședere pe teritoriul statelor membre, 
permițând celor care se află în aceeași 
situație să beneficieze, în domeniul de 
aplicare ratione materiae al TFUE, de 
același tratament juridic, indiferent de 
cetățenia lor, sub rezerva excepțiilor 
prevăzute în mod expres.

(4) Potrivit Curții de Justiție a Uniunii 
Europene, statutul de cetățean al Uniunii 
are vocația de a fi statutul fundamental al 
resortisanților statelor membre atunci când 
aceștia își exercită dreptul de circulație și 
de ședere pe teritoriul statelor membre, 
permițând celor care se află în aceeași 
situație să beneficieze, în domeniul de 
aplicare ratione materiae al TFUE, de 
același tratament juridic, indiferent de 
cetățenia lor, sub rezerva excepțiilor 
prevăzute în mod expres. Dreptul la liberă 
circulație ar trebui să se aplice și 
resortisanților țărilor terțe care au 
reședința legală într-un stat membru al 
Uniunii Europene și au o dizabilitate 
recunoscută în statul membru respectiv, 
în interesul egalității de tratament. Prin 
urmare, prezenta directivă urmează să fie 
completată de un act juridic separat care 
va elimina diferențele juridice dintre 
cetățenii UE și resortisanții țărilor terțe 
aflați în situație de ședere legală în 
această privință și care va oferi mai multă 
securitate juridică.

Amendamentul 3

Propunere de directivă
Considerentul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

(6) Scopul CNUDPH este de a 
promova, proteja și asigura exercitarea 
deplină și în condiții de egalitate a tuturor 
drepturilor și libertăților fundamentale ale 
omului de către toate persoanele cu 
handicap și de a promova respectul pentru 

(6) CNUDPH recunoaște că 
interacțiunea dintre deficiențele 
persoanelor cu dizabilități și diferite 
obstacole de natură fizică, administrativă, 
tehnologică, societală și legate de 
infrastructură poate da naștere unor 
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demnitatea lor intrinsecă, asigurând astfel 
participarea și incluziunea lor deplină și 
efectivă în societate în condiții de egalitate 
cu ceilalți. CNUDPH recunoaște, de 
asemenea, importanța necesității de a lua 
măsuri adecvate pentru a asigura 
accesibilitatea pentru persoanele cu 
handicap.

tratamente discriminatorii. Scopul 
CNUDPH este de a promova, proteja și 
asigura exercitarea deplină și în condiții de 
egalitate a tuturor drepturilor și libertăților 
fundamentale ale omului de către toate 
persoanele cu handicap și de a promova 
respectul pentru demnitatea lor intrinsecă, 
asigurând astfel participarea și incluziunea 
lor deplină și efectivă în societate în 
condiții de egalitate cu ceilalți. UNCRPD 
recunoaște, de asemenea, importanța 
necesității de a lua măsuri adecvate pentru 
a asigura accesibilitatea pentru persoanele 
cu dizabilități și pentru a se asigura că 
persoanele cu dizabilități beneficiază de 
mobilitate personală cu cea mai mare 
independență posibilă.

Amendamentul 4

Propunere de directivă
Considerentul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7) Pilonul european al drepturilor 
sociale, proclamat de Parlamentul 
European, Consiliu și Comisia Europeană 
la Göteborg la 17 noiembrie 201740, 
prevede că orice persoană, printre altele 
indiferent de handicap, are dreptul la 
egalitate de tratament și de șanse în ceea ce 
privește accesul la bunuri și servicii 
disponibile publicului (principiul 3). În 
plus, Pilonul european al drepturilor 
sociale recunoaște faptul că persoanele cu 
handicap au dreptul la servicii care să le 
permită să participe în societate (principiul 
17).

(7) Pilonul european al drepturilor 
sociale, proclamat de Parlamentul 
European, Consiliu și Comisia Europeană 
la Göteborg la 17 noiembrie 201740, 
prevede că orice persoană, printre altele 
indiferent de handicap, are dreptul la 
egalitate de tratament și de șanse în ceea ce 
privește ocuparea forței de muncă, 
protecția socială, educația și accesul la 
bunuri și servicii disponibile publicului și 
că egalitatea de șanse a grupurilor 
subreprezentate trebuie încurajată 
(principiul 3). În plus, Pilonul european al 
drepturilor sociale recunoaște faptul că 
persoanele cu handicap au dreptul la 
servicii care să le permită să participe în 
societate și la economie, precum și la un 
mediu de lucru adecvat nevoilor lor 
(principiul 17).

__________________ __________________
40 Proclamația interinstituțională privind 
Pilonul european al drepturilor sociale, JO 

40 Proclamația interinstituțională privind 
Pilonul european al drepturilor sociale, JO 
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C 428, 13.12.2017, p. 10. C 428, 13.12.2017, p. 10.

Amendamentul 5

Propunere de directivă
Considerentul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(7a) Mandatul privind egalitatea și 
nediscriminarea prevăzut la articolul 5 
din CNUDPH este relevant pentru 
prezenta directivă, deoarece cardul 
european pentru dizabilitate are scopul de 
a accelera egalitatea persoanelor cu 
dizabilități prin recunoașterea globală în 
cadrul UE, în statele sale membre.

Amendamentul 6

Propunere de directivă
Considerentul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8a) Strategia privind drepturile 
persoanelor cu handicap 2021-2030 
urmărește să răspundă diferitelor 
probleme cu care se confruntă persoanele 
cu dizabilități și să facă progrese în toate 
domeniile Convenției Națiunilor Unite 
privind drepturile persoanelor cu 
dizabilități, atât la nivelul UE, cât și la 
nivelul statelor membre.

Amendamentul 7

Propunere de directivă
Considerentul 9 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(9a) Prezenta directivă stabilește 
normele care reglementează emiterea 
cardului european pentru dizabilitate și a 
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cardului european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități, ultimul 
înlocuind automat cardurile de parcare 
echivalente care există la nivel național. 
Pentru a reduce sarcinile birocratice atât 
pentru autoritățile naționale, cât și, mai 
ales, pentru persoanele cu dizabilități, 
cardul european pentru dizabilitate ar 
trebui să înlocuiască cardurile sau 
certificatele naționale existente de 
recunoaștere a dizabilității în cazurile în 
care domeniul de aplicare și aplicarea 
acestor carduri sunt identice cu cele ale 
cardului european pentru dizabilitate, iar 
în cazurile în care domeniul de aplicare și 
cererea nu sunt identice, atunci când se 
eliberează cardul sau certificatul național 
pentru dizabilitate, beneficiarii ar trebui, 
de asemenea, să primească automat un 
card european pentru dizabilitate.

Amendamentul 8

Propunere de directivă
Considerentul 9 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(9b) Pentru o mai bună eficacitate a 
cardului european pentru dizabilitate și a 
cardului european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități și a valorii lor 
adăugate în ceea ce privește facilitarea 
liberei circulații a titularilor acestor 
carduri, Comisia ar trebui, ca parte a 
revizuirii prezentei directive, să evalueze 
în detaliu cadrele naționale referitoare la 
recunoașterea statutului de persoană cu 
dizabilități și la eliberarea unui card de 
dizabilitate și a unui certificat de parcare, 
pentru a armoniza definiția dizabilității și 
pentru a asigura recunoașterea reciprocă 
a statutului de persoană cu dizabilități în 
toate statele membre. În plus, Comisia ar 
trebui să evalueze și orice impact al 
cardului european pentru dizabilitate și al 
cardului european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități în ceea ce 
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privește cadrele naționale în care 
tratamentul preferențial al persoanelor cu 
dizabilități diferă în funcție de nivelul de 
dizabilitate sau de alte afecțiuni.

Amendamentul 9

Propunere de directivă
Considerentul 10

Textul propus de Comisie Amendamentul

(10) Din cauza nerecunoașterii statutului 
de persoane cu dizabilități între statele 
membre, persoanele cu dizabilități se pot 
confrunta cu dificultăți specifice atunci 
când își exercită dreptul fundamental la 
liberă circulație.

(10) Din cauza nerecunoașterii reciproce 
a statutului de persoane cu dizabilități între 
statele membre, persoanele cu dizabilități 
se confruntă deseori cu dificultăți 
specifice și semnificative atunci când își 
exercită dreptul fundamental la egalitatea 
de tratament, la nediscriminare și la liberă 
circulație. În plus, disponibilitatea limitată 
a informațiilor online cu privire la 
drepturile și avantajele lor specifice 
exacerbează această problemă.

Amendamentul 10

Propunere de directivă
Considerentul 11

Textul propus de Comisie Amendamentul

(11) Cu excepția cazului în care legea 
prevede altfel sau s-a convenit altfel între 
statele membre, persoanelor cu dizabilități 
care se deplasează pe perioade mai lungi în 
alte state membre în vederea ocupării unui 
loc de muncă, pentru studii sau în alte 
scopuri li se poate evalua și recunoaște în 
mod oficial statutul de persoană cu 
dizabilități de către autoritățile competente 
din celălalt stat membru și pot primi un 
certificat de dizabilitate, un card de 
dizabilitate sau orice alt document oficial 
care le recunoaște statutul de persoane cu 
dizabilități în conformitate cu normele 
aplicabile ale statului membru respectiv.

(11) Cu excepția cazului în care legea 
prevede altfel sau s-a convenit altfel între 
statele membre, persoanelor cu dizabilități 
care se deplasează pe perioade mai lungi în 
alte state membre în vederea ocupării unui 
loc de muncă, pentru studii sau în alte 
scopuri li se poate evalua și recunoaște în 
mod oficial statutul de persoană cu 
dizabilități de către autoritățile competente 
din celălalt stat membru și ar putea avea 
acces la beneficiile de securitate socială, 
la protecție socială și la asistență socială 
acolo, pentru o perioadă limitată de timp 
pe parcursul acestei evaluări și ar putea 
primi un certificat de dizabilitate, un card 
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de dizabilitate sau orice alt document 
oficial care le recunoaște statutul de 
persoane cu dizabilități în conformitate cu 
normele aplicabile ale statului membru 
respectiv.

Amendamentul 11

Propunere de directivă
Considerentul 12

Textul propus de Comisie Amendamentul

(12) Cu toate acestea, persoanele cu 
statut recunoscut de persoane cu dizabilități 
care călătoresc sau vizitează pentru o 
perioadă scurtă un alt stat membru decât 
cel în care își au reședința pot întâmpina 
dificultăți semnificative dacă în statul 
membru în care călătoresc sau pe care îl 
vizitează nu li se recunoaște statutul de 
persoane cu dizabilități și dacă nu dețin un 
certificat de dizabilitate, un card de 
dizabilitate sau orice alt document oficial 
care le recunoaște statutul de persoane cu 
dizabilități în statul membru gazdă, pentru 
a beneficia de condițiile speciale și/sau de 
tratamentul preferențial oferite acolo.

(12) Persoanele cu statut recunoscut de 
persoane cu dizabilități care călătoresc, 
vizitează, studiază, lucrează sau se mută 
într-un alt stat membru decât cel în care își 
au reședința întâmpină cu regularitate 
dificultăți și obstacole semnificative dacă 
nu li se recunoaște statutul de persoane cu 
dizabilități și dacă nu dețin un certificat de 
dizabilitate, un card de dizabilitate sau 
orice alt document oficial care le 
recunoaște statutul de persoane cu 
dizabilități în statul membru gazdă, pentru 
a beneficia de condițiile speciale și/sau de 
tratamentul preferențial oferite acolo.

Amendamentul 12

Propunere de directivă
Considerentul 13

Textul propus de Comisie Amendamentul

(13) În acest caz, persoanele cu 
dizabilități care călătoresc în alt stat 
membru sau vizitează un alt stat membru 
sunt dezavantajate atunci când își exercită 
dreptul la liberă circulație în comparație cu 
persoanele cu dizabilități care dețin un 
certificat de dizabilitate, un card de 
dizabilitate sau orice alt document oficial 
care le recunoaște statutul de persoane cu 
dizabilități în statul membru în care 

(13) În acest caz, persoanele cu 
dizabilități care călătoresc, vizitează, 
studiază sau lucrează în sau se mută în alt 
stat membru sunt dezavantajate atunci când 
își exercită dreptul la liberă circulație în 
comparație cu persoanele fără dizabilități 
și cu persoanele cu dizabilități care dețin 
un certificat de dizabilitate, un card de 
dizabilitate sau orice alt document oficial 
care le recunoaște statutul de persoane cu 
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călătoresc sau pe care îl vizitează. dizabilități în statul membru respectiv.

Amendamentul 13

Propunere de directivă
Considerentul 13 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(13a) A fi femeie este un factor care 
afectează toate dimensiunile, inclusiv 
mobilitatea și libera circulație, și, prin 
urmare, trebuie luat în considerare astfel 
încât această legislație să contribuie la 
recunoașterea drepturilor femeilor și 
fetelor cu dizabilități, ale mamelor și ale 
îngrijitorilor persoanelor cu dizabilități și 
la protejarea acestora de discriminarea 
intersecțională.

Amendamentul 14

Propunere de directivă
Considerentul 13 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(13b) Uniunea Europeană a semnat 
Convenția privind prevenirea și 
combaterea violenței împotriva femeilor și 
a violenței domestice, Convenția de la 
Istanbul.

Amendamentul 15

Propunere de directivă
Considerentul 14

Textul propus de Comisie Amendamentul

(14) În plus, faptul că nu știu dacă sau în 
ce măsură statutul lor de persoane cu 
dizabilități și documentele oficiale de 
recunoaștere a acestui statut pot fi 
recunoscute atunci când călătoresc sau 

(14) În plus, faptul că nu știu dacă sau în 
ce măsură statutul lor de persoane cu 
dizabilități și documentele oficiale de 
recunoaștere a acestui statut pot fi 
recunoscute atunci când călătoresc, 



PE755.987v02-00 12/54 AD\1291134RO.docx

RO

vizitează un alt stat membru le creează 
incertitudine. În cele din urmă, persoanele 
cu dizabilități se pot simți descurajate să își 
exercite dreptul la liberă circulație.

vizitează, studiază sau lucrează sau se 
mută într-un alt stat membru le creează o 
incertitudine semnificativă. În cele din 
urmă, persoanele cu dizabilități se pot simți 
descurajate să își exercite dreptul la liberă 
circulație și să participe pe deplin în 
societate.

Amendamentul 16

Propunere de directivă
Considerentul 14 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(14a) Având în vedere atât schimbările 
demografice, cum ar fi îmbătrânirea 
populației, cât și necesitatea de a crește 
mobilitatea persoanelor cu dizabilități și 
participarea acestora în societate, statele 
membre și autoritățile locale ar trebui să 
depună toate eforturile posibile pentru a 
se asigura că accesibilitatea transportului 
public, a spațiilor publice și a 
infrastructurilor îndeplinește nevoile 
persoanelor cu dizabilități.

Amendamentul 17

Propunere de directivă
Considerentul 15

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15) Pe lângă obstacolele fizice și de altă 
natură legate de accesul atât la spațiile 
publice, cât și la cele private, cheltuielile 
ridicate reprezintă un factor-cheie care 
descurajează multe persoane cu dizabilități 
să călătorească48, deoarece au nevoi 
specifice și pot necesita, de asemenea, să 
fie însoțite sau asistate de alte persoane, 
inclusiv de cele recunoscute ca asistenți 
personali în conformitate cu legislația sau 
practicile naționale, ceea ce face ca 
costurile de călătorie să fie mai mari decât 

(15) Pe lângă obstacolele fizice și de altă 
natură legate de accesul atât la spațiile și 
serviciile publice, cât și la cele private, 
cheltuielile ridicate reprezintă un factor-
cheie care descurajează multe persoane cu 
dizabilități să călătorească48, deoarece au 
nevoi specifice și pot necesita, de 
asemenea, să fie însoțite sau asistate de alte 
persoane, inclusiv de cele recunoscute ca 
asistenți personali în conformitate cu 
legislația sau practicile naționale, ceea ce 
face ca costurile de călătorie să fie mai 
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pentru persoanele fără dizabilități49. 
Nerecunoașterea statutului lor de persoane 
cu dizabilități în alte state membre le-ar 
putea limita accesul la condiții speciale, 
cum ar fi accesul gratuit sau tarifele reduse, 
sau la tratament preferențial și are un 
impact asupra costurilor de călătorie, a 
vieții lor și a alegerilor pe care le fac.

mari decât pentru persoanele fără 
dizabilități49. Nerecunoașterea statutului lor 
de persoane cu dizabilități în alte state 
membre le-ar putea limita accesul la 
condiții speciale, cum ar fi accesul gratuit 
sau tarifele reduse, locuri prioritare în 
transportul public sau locuri de parcare 
vizibile clar sau rezervate sau la tratament 
preferențial, având astfel un impact 
negativ asupra costurilor de călătorie, a 
vieții lor, a alegerilor pe care le fac și a 
autonomiei personale.

__________________ __________________
48 Constatările raportului final bazat pe o 
anchetă care vizează organizațiile societății 
civile de la nivelul UE; Shaw and Coles, 
Disability, holiday making and the tourism 
industry in the UK: a preliminary survey 
(Dizabilitățile, vacanțele și sectorul 
turismului în Regatul Unit – anchetă 
preliminară), 25(3) Tourism Management 
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile și 
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by 
People With Physical Disabilities: 
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process (Călătoriile persoanelor cu 
dizabilități fizice – constrângeri și influențe 
în procesul decizional).

48 Constatările raportului final bazat pe o 
anchetă care vizează organizațiile societății 
civile de la nivelul UE; Shaw and Coles, 
Disability, holiday making and the tourism 
industry in the UK: a preliminary survey 
(Dizabilitățile, vacanțele și sectorul 
turismului în Regatul Unit – anchetă 
preliminară), 25(3) Tourism Management 
(2004) 397-403; Eugénia Lima Devile și 
Andreia Antunes Moura (2021), Travel by 
People With Physical Disabilities: 
Constraints and Influences in the Decision-
Making Process (Călătoriile persoanelor cu 
dizabilități fizice – constrângeri și influențe 
în procesul decizional).

49 McKercher și Darcy (2018), 
Reconceptualizing barriers to travel by 
people with disabilities 
(Reconceptualizarea obstacolelor existente 
în calea călătoriilor persoanelor cu 
dizabilități), Tourism Management 
Perspectives, 59-66. [Informații 
suplimentare pentru expunerea de motive?]

49 McKercher și Darcy (2018), 
Reconceptualizing barriers to travel by 
people with disabilities 
(Reconceptualizarea obstacolelor existente 
în calea călătoriilor persoanelor cu 
dizabilități), Tourism Management 
Perspectives, 59-66. [Informații 
suplimentare pentru expunerea de motive?]

Amendamentul 18

Propunere de directivă
Considerentul 16

Textul propus de Comisie Amendamentul

(16) Tratamentul preferențial (cum ar fi 
asistența personală, accesul prioritar etc.) 

(16) Tratamentul preferențial (cum ar fi 
asistența personală, accesul prioritar etc.) 
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oferit cu sau fără plată poate fi important 
pentru ca persoanele cu dizabilități să aibă 
acces la diverse servicii, activități sau 
facilități și să le poată utiliza mai bine. Cu 
toate acestea, din cauza nerecunoașterii, în 
statul membru pe care îl vizitează sau în 
care călătoresc, a statutului lor de persoane 
cu dizabilități și a documentelor oficiale de 
recunoaștere a acestui statut emise în alte 
state membre, este posibil ca persoanele cu 
dizabilități să nu poată beneficia de 
condițiile speciale sau de tratamentul 
preferențial oferite de operatorii privați sau 
de autorități publice din statul membru 
respectiv titularilor unui certificat de 
dizabilitate, ai unui card de dizabilitate sau 
ai oricărui alt document oficial care le 
recunoaște statutul de persoane cu 
dizabilități emis în statul respectiv.

oferit cu sau fără plată este adesea 
important pentru ca persoanele cu 
dizabilități să aibă acces la diverse servicii, 
activități sau facilități și să le poată utiliza 
mai bine. Cu toate acestea, din cauza 
nerecunoașterii reciproce, în statul membru 
pe care îl vizitează, în care călătoresc, 
studiază, lucrează sau în care se mută, a 
statutului lor de persoane cu dizabilități și a 
documentelor oficiale de recunoaștere a 
acestui statut emise în alte state membre, 
este posibil ca persoanele cu dizabilități să 
nu poată beneficia de condițiile speciale 
sau de tratamentul preferențial oferite de 
operatorii privați sau de autorități publice 
din statul membru respectiv titularilor unui 
certificat de dizabilitate, ai unui card de 
dizabilitate sau ai oricărui alt document 
oficial care le recunoaște statutul de 
persoane cu dizabilități emis în statul 
respectiv. Acest lucru conduce la 
limitarea de facto a libertății lor de 
circulație.

Amendamentul 19

Propunere de directivă
Considerentul 17

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17) Proiectul-pilot privind cardul 
european pentru dizabilitate, lansat în 2016 
și derulat în opt state membre, a 
demonstrat beneficiile pentru persoanele cu 
dizabilități în ceea ce privește accesul la 
servicii în domeniile culturii, al 
agrementului, al sportului și, în unele 
cazuri, al transporturilor, precum și în ceea 
ce privește sprijinirea circulației 
transfrontaliere a acestor persoane în UE 
pe o perioadă scurtă50. În plus, proiectul-
pilot a inclus și alte exemple de servicii, 
activități și facilități care oferă condiții 
speciale sau tratament preferențial 
persoanelor cu dizabilități.

(17) Proiectul-pilot privind cardul 
european pentru dizabilitate, lansat în 2016 
și derulat în opt state membre, a 
demonstrat beneficiile pentru persoanele cu 
dizabilități în ceea ce privește accesul la 
servicii în domeniile culturii, al 
agrementului, al sportului și, în unele 
cazuri, al transporturilor, precum și în ceea 
ce privește sprijinirea circulației 
transfrontaliere a acestor persoane în UE 
pe o perioadă scurtă50. În plus, proiectul-
pilot a inclus și alte exemple de servicii, 
activități, infrastructuri de transport și 
facilități care oferă condiții speciale sau 
tratament preferențial persoanelor cu 
dizabilități.
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__________________ __________________
50 se vedea și Raportul final al studiului de 
evaluare a punerii în aplicare a acțiunii-
pilot privind cardul european pentru 
dizabilitate și beneficiile asociate, publicat 
în mai 2021, 
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
01aa75ed71a1/language-en.

50 se vedea și Raportul final al studiului de 
evaluare a punerii în aplicare a acțiunii-
pilot privind cardul european pentru 
dizabilitate și beneficiile asociate, publicat 
în mai 2021, 
https://op.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/4adbe538-0a02-11ec-b5d3-
01aa75ed71a1/language-en.

Amendamentul 20

Propunere de directivă
Considerentul 19

Textul propus de Comisie Amendamentul

(19) Recomandarea 98/376/CE a 
Consiliului51 a prevăzut un model european 
de tichet de parcare pentru persoanele cu 
dizabilități, care a facilitat recunoașterea 
tichetului de parcare în toate statele 
membre. Cu toate acestea, punerea lui în 
aplicare și includerea unor adăugiri sau 
abateri specifice naționale de la modelul 
recomandat au dat naștere unei varietăți de 
carduri diferite. Acest lucru împiedică 
recunoașterea transfrontalieră a cardurilor 
în toate statele membre, împiedicând 
accesul persoanelor cu dizabilități la 
condițiile de parcare prevăzute și la 
facilitățile rezervate persoanelor cu 
dizabilități care dețin un card de parcare în 
alte state membre. În plus, recomandarea 
Consiliului nu a fost actualizată pentru a 
reflecta evoluțiile aflate în curs în 
domeniul tehnologiei și al digitalizării. 
Statele membre se confruntă, de asemenea, 
cu probleme legate de fraudarea și 
falsificarea cardurilor, deoarece formatul 
este, de obicei, destul de simplu și ușor de 
falsificat și, în practică, este diferit de la un 
stat membru la altul, ceea ce face dificilă 
verificarea.

(19) Recomandarea 98/376/CE a 
Consiliului51 a prevăzut un model european 
de tichet de parcare pentru persoanele cu 
dizabilități, care a facilitat recunoașterea 
tichetului de parcare în toate statele 
membre. Cu toate acestea, punerea lui în 
aplicare și includerea unor adăugiri sau 
abateri specifice naționale de la modelul 
recomandat au dat naștere unei varietăți de 
carduri diferite. Acest lucru împiedică 
recunoașterea transfrontalieră a cardurilor 
în toate statele membre, împiedicând 
accesul persoanelor cu dizabilități la 
condițiile de parcare prevăzute și la 
facilitățile rezervate persoanelor cu 
dizabilități care dețin un card de parcare în 
alte state membre. În plus, recomandarea 
Consiliului nu a fost actualizată pentru a 
reflecta evoluțiile aflate în curs în 
domeniul tehnologiei și al digitalizării. 
Statele membre se confruntă, de asemenea, 
cu probleme legate de fraudarea și 
falsificarea cardurilor, deoarece formatul 
este, de obicei, destul de simplu și ușor de 
falsificat și, în practică, este diferit de la un 
stat membru la altul, ceea ce face dificilă 
verificarea. Accesul la servicii ar trebui să 
fie instantaneu, fără a fi necesară o nouă 
cerere în cazul mutării într-o altă țară.
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__________________ __________________
51 Recomandarea Consiliului din 4 iunie 
1998 privind tichetul de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități (JO L 167, 
12.6.1998, p. 25), astfel cum a fost 
adaptată prin Recomandarea Consiliului 
din 3 martie 2008 ca urmare a aderării 
Republicii Bulgaria, a Republicii Cehe, a 
Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a 
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a 
Republicii Ungare, a Republicii Malta, a 
Republicii Polone, a României, a 
Republicii Slovenia și a Republicii 
Slovace, JO L 63/43, 7.3.2008.

51 Recomandarea Consiliului din 4 iunie 
1998 privind tichetul de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități (JO L 167, 
12.6.1998, p. 25), astfel cum a fost 
adaptată prin Recomandarea Consiliului 
din 3 martie 2008 ca urmare a aderării 
Republicii Bulgaria, a Republicii Cehe, a 
Republicii Estonia, a Republicii Cipru, a 
Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a 
Republicii Ungare, a Republicii Malta, a 
Republicii Polone, a României, a 
Republicii Slovenia și a Republicii 
Slovace, JO L 63/43, 7.3.2008.

Amendamentul 21

Propunere de directivă
Considerentul 20

Textul propus de Comisie Amendamentul

(20) Pentru a facilita accesul persoanelor 
cu dizabilități la condiții speciale sau la 
tratament preferențial în legătură cu 
servicii, activități și facilități, inclusiv 
atunci când acestea sunt furnizate fără 
plată, în alte state membre, ar trebui 
eliminate obstacolele și dificultățile rămase 
în ceea ce privește deplasarea în alt stat 
membru sau vizitarea unui alt stat membru 
din cauza nerecunoașterii statutului lor de 
persoane cu dizabilități și a documentelor 
oficiale de recunoaștere a acestui statut 
emise în alte state membre și a drepturilor 
de parcare.

(20) Pentru a facilita accesul persoanelor 
cu dizabilități la condiții speciale sau la 
tratament preferențial în legătură cu 
servicii cum ar fi serviciile de transport de 
pasageri, activități, infrastructuri de 
transport și facilități, inclusiv atunci când 
acestea sunt furnizate fără plată, în alte 
state membre, ar trebui eliminate 
obstacolele sau dificultățile rămase în 
materie de infrastructură, juridice, 
economice și administrative, în ceea ce 
privește deplasarea, vizitarea, studierea 
sau lucrul în alt stat membru din cauza 
nerecunoașterii reciproce a statutului lor de 
persoane cu dizabilități și a documentelor 
oficiale de recunoaștere a acestui statut 
emise în alte state membre și a drepturilor 
de parcare.

Amendamentul 22

Propunere de directivă
Considerentul 21
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(21) Prin urmare, în vederea facilitării 
exercitării de către persoanele cu 
dizabilități, atunci când călătoresc într-un 
alt stat membru sau vizitează un alt stat 
membru pentru o perioadă scurtă, a 
drepturilor de acces la condițiile speciale 
sau la tratamentul preferențial oferite de 
operatori privați sau de autorități publice 
fără discriminare pe motiv de cetățenie în 
același mod ca și persoanele cu dizabilități 
din statul membru respectiv și pentru a 
facilita utilizarea transportului și a 
beneficia de condițiile și facilitățile de 
parcare rezervate persoanelor cu 
dizabilități în același mod ca în statul 
membru respectiv, este necesar să se 
stabilească cadrul, normele și condițiile 
comune, inclusiv un model standardizat 
comun, pentru un card european pentru 
dizabilitate ca dovadă a recunoașterii 
statutului de persoane cu dizabilități și 
pentru un card european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități, ca dovadă a 
recunoașterii dreptului lor la condițiile și 
facilitățile de parcare rezervate persoanelor 
cu dizabilități.

(21) Prin urmare, în vederea facilitării 
exercitării de către persoanele cu 
dizabilități, atunci când călătoresc, 
vizitează, studiază sau lucrează sau se 
mută într-un alt stat membru, a drepturilor 
de acces la condițiile speciale sau la 
tratamentul preferențial oferite de operatori 
privați sau de autorități publice fără 
discriminare pe motiv de cetățenie în 
același mod ca și persoanele cu dizabilități 
din statul membru respectiv și pentru a 
facilita utilizarea tuturor mijloacelor de 
transport și a beneficia de condițiile și 
facilitățile de parcare rezervate persoanelor 
cu dizabilități în același mod ca în statul 
membru respectiv, este necesar să se 
stabilească cadrul, normele și condițiile 
comune, inclusiv un model comun, 
standardizat pentru un card european 
pentru dizabilitate ca dovadă a 
recunoașterii statutului de persoane cu 
dizabilități și pentru un card european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități, ca 
dovadă a recunoașterii dreptului lor la 
condițiile și facilitățile de parcare rezervate 
persoanelor cu dizabilități.

Amendamentul 23

Propunere de directivă
Considerentul 22 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(22a) Pentru ca persoanele cu 
dizabilități să beneficieze pe deplin de 
cardul european pentru dizabilitate și de 
cardul european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități, statele membre 
ar trebui să creeze site-uri web clare, 
accesibile și actualizate, care să conțină 
informații relevante cu privire la 
drepturile și avantajele deținătorilor de 
carduri. 
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Amendamentul 24

Propunere de directivă
Considerentul 23

Textul propus de Comisie Amendamentul

(23) Pe lângă condițiile și facilitățile de 
parcare, serviciile, activitățile și facilitățile 
reglementate de prezenta directivă se referă 
la o gamă largă de activități în continuă 
schimbare, inclusiv la activități furnizate 
fără plată, de către autorități publice sau 
operatori privați, în mod obligatoriu (pe 
baza normelor naționale/locale sau a 
obligațiilor legale), dar adesea și în mod 
voluntar (în special de către operatorii 
privați) într-o varietate de domenii de 
politică, cum ar fi cultura, agrementul, 
turismul, sportul, transportul public și 
privat, educația.

(23) Pe lângă condițiile, infrastructura 
și facilitățile de parcare, serviciile, 
activitățile și facilitățile reglementate de 
prezenta directivă se referă la o gamă largă 
de activități în continuă schimbare, inclusiv 
la activități furnizate fără plată, de către 
autorități publice sau operatori privați, în 
mod obligatoriu (pe baza normelor 
naționale/locale sau a obligațiilor legale), 
dar adesea și în mod voluntar (în special de 
către operatorii privați) într-o varietate de 
domenii de politică, cum ar fi cultura, 
agrementul, turismul, sportul, transportul 
public și privat, educația.

Amendamentul 25

Propunere de directivă
Considerentul 24

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24) Printre exemplele de condiții 
speciale sau tratamente preferențiale se 
numără accesul gratuit, taxele sau tarifele 
reduse, taxele de utilizare reduse pentru 
drumuri/poduri/tuneluri cu taxă, accesul 
prioritar, locuri desemnate în parcuri și în 
alte zone publice, locuri accesibile în 
cadrul evenimentelor culturale sau publice, 
asistență personală, animale de asistență, 
asistență pe plajă pentru intrarea în apă, 
sprijin (cum ar fi accesul la Braille, ghiduri 
audio, interpretare în limbajul semnelor), 
acordarea de ajutoare sau asistență, 
împrumutarea unui fotoliu rulant, 
împrumutarea unui fotoliu rulant plutitor, 
obținerea de informații turistice în formate 
accesibile, utilizarea unui scuter de 

(24) Printre exemplele de condiții 
speciale sau tratamente preferențiale se 
numără accesul gratuit, taxele sau tarifele 
reduse, taxele de utilizare reduse pentru 
drumuri/poduri/tuneluri cu taxă, accesul 
prioritar, acces la zone cu restricții de 
trafic și la zone pentru pietoni, locuri 
prioritare și ușor accesibile în transportul 
public, locuri desemnate în parcuri și în 
alte zone publice, locuri accesibile în 
cadrul evenimentelor culturale sau publice, 
asistență personală, animale de asistență, 
precum câinii ghid sau câinii de asistență 
de mare importanță pentru persoanele cu 
dizabilități, inclusiv pentru cele cu 
deficiențe de vedere, asistență pe plajă 
pentru intrarea în apă, sprijin (cum ar fi 
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mobilitate pe carosabil sau a unui fotoliu 
rulant pe benzile pentru biciclete fără 
amendă etc. Condițiile și facilitățile de 
parcare includ parcare prelungită sau spații 
de parcare rezervate. În ceea ce privește 
serviciile de transport de călători, pe lângă 
condițiile speciale sau tratamentul 
preferențial oferite persoanelor cu 
dizabilități, în conformitate cu legislația 
sau practicile naționale, animalele de 
asistență, asistenții personali sau alte 
persoane care însoțesc sau asistă 
persoanele cu dizabilități (sau cu mobilitate 
redusă) pot călători gratuit sau pot fi 
așezate, dacă este posibil, lângă persoana 
cu dizabilități.

accesul la Braille, ghiduri audio, 
interpretare în limbajul semnelor), 
acordarea de ajutoare sau asistență, 
împrumutarea unui fotoliu rulant, 
împrumutarea unui fotoliu rulant plutitor 
cu rate ale dobânzii egale cu zero sau 
reduse, obținerea de informații turistice în 
formate accesibile, utilizarea unui scuter de 
mobilitate pe carosabil sau a unui fotoliu 
rulant pe benzile pentru biciclete fără 
amendă etc. Condițiile și facilitățile de 
parcare includ parcare prelungită sau spații 
de parcare rezervate și ușor de accesat. În 
ceea ce privește serviciile de transport de 
călători, pe lângă condițiile speciale sau 
tratamentul preferențial oferite persoanelor 
cu dizabilități, în conformitate cu legislația 
sau practicile naționale, animalele de 
asistență, asistenții personali sau alte 
persoane care însoțesc sau asistă 
persoanele cu dizabilități (sau cu mobilitate 
redusă) ar trebui să aibă dreptul de a 
călători gratuit și de a fi așezate, dacă este 
posibil, lângă persoana cu dizabilități. 
Persoanele care însoțesc sau asistă 
persoanele cu dizabilități sunt desemnate 
chiar de persoana cu dizabilități și se pot 
schimba ad-hoc, în funcție de nevoile 
acesteia.

Amendamentul 26

Propunere de directivă
Considerentul 24 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(24a) În cazurile în care într-un stat 
membru condițiile speciale sau 
tratamentele preferențiale se aplică 
pentru operațiunile de transport 
transfrontalier de călători în cadrul 
cardului european pentru dizabilitate, 
statele membre ar trebui să ia măsuri 
pentru a se asigura că operatorii 
respectivi oferă călătorilor, în momentul 
achiziționării, informații clare cu privire 
la părțile din operațiuni în care se aplică 
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respectivele condiții speciale sau 
tratamente preferențiale, pentru a evita 
riscul ca pasagerii care dețin un card 
pentru dizabilitate să nu aibă un 
document de călătorie valabil atunci când 
intră în alt stat membru în acare aceeași 
operațiune de transport de pasageri nu 
este supusă acelorași condiții speciale sau 
tratamente preferențiale.

Amendamentul 27

Propunere de directivă
Considerentul 25

Textul propus de Comisie Amendamentul

(25) Emiterea cardului european pentru 
dizabilitate și a cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități 
într-un stat membru urmează să fie stabilită 
prin prezenta directivă, împreună cu 
procedurile și competențele aplicabile ale 
statului membru respectiv pentru evaluarea 
și recunoașterea statutului de persoană cu 
dizabilități și a drepturilor de parcare 
pentru persoanele cu dizabilități.

(25) Emiterea cardului european pentru 
dizabilitate și a cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități 
într-un stat membru urmează să fie stabilită 
prin prezenta directivă, împreună cu 
procedurile și competențele aplicabile ale 
statului membru respectiv pentru evaluarea 
și recunoașterea statutului de persoană cu 
dizabilități și a drepturilor de parcare 
pentru persoanele cu dizabilități. Emiterea 
și reînnoirea cardului european pentru 
dizabilitate și ale cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități 
ar trebui să fie întotdeauna gratuite.

Amendamentul 28

Propunere de directivă
Considerentul 25 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(25a) Statele membre ar trebui să se 
asigure că cardul european pentru 
dizabilitate și cardul european de parcare 
pentru persoanele cu dizabilități conțin 
toate informațiile relevante și în alfabetul 
Braille.
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Amendamentul 29

Propunere de directivă
Considerentul 27

Textul propus de Comisie Amendamentul

(27) Emiterea cardului european pentru 
dizabilitate și a cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități 
implică prelucrarea de date cu caracter 
personal, inclusiv, în special, a datelor 
privind statutul de persoană cu dizabilități 
al titularului cardului, care constituie „date 
privind sănătatea” în sensul articolului 4 
punctul 15 din Regulamentul (UE) 
2016/67953 și reprezintă o categorie 
specială de date cu caracter personal în 
sensul articolului 9 din regulamentul 
respectiv. Orice prelucrare a datelor cu 
caracter personal în contextul prezentei 
directive ar trebui să respecte legislația 
aplicabilă privind protecția datelor, în 
special Regulamentul (UE) 2016/679. La 
transpunerea prezentei directive, statele 
membre ar trebui să se asigure că legislația 
națională include garanții adecvate 
aplicabile prelucrării datelor cu caracter 
personal, în special categoriilor speciale de 
date cu caracter personal. De asemenea, 
statele membre ar trebui să asigure 
securitatea, integritatea, autenticitatea și 
confidențialitatea datelor colectate și 
stocate în scopul prezentei directive.

(27) Emiterea cardului european pentru 
dizabilitate și a cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități 
implică prelucrarea de date cu caracter 
personal, inclusiv, în special, a datelor 
privind statutul de persoană cu dizabilități 
al titularului cardului, care constituie „date 
privind sănătatea” în sensul articolului 4 
punctul 15 din Regulamentul (UE) 
2016/67953 și reprezintă o categorie 
specială de date cu caracter personal în 
sensul articolului 9 din regulamentul 
respectiv. Orice prelucrare a datelor cu 
caracter personal în contextul prezentei 
directive ar trebui să respecte legislația 
aplicabilă privind protecția datelor, în 
special Regulamentul (UE) 2016/679 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
și Directiva 2002/58/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului1a. La 
transpunerea prezentei directive, statele 
membre ar trebui să se asigure că legislația 
națională include garanții adecvate 
aplicabile prelucrării datelor cu caracter 
personal, în special categoriilor speciale de 
date cu caracter personal. De asemenea, 
statele membre ar trebui să asigure 
securitatea, integritatea, autenticitatea și 
confidențialitatea datelor colectate și 
stocate în scopul prezentei directive.

__________________ __________________
1a Directiva 2002/58/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 
12 iulie 2002 privind prelucrarea datelor 
personale și protejarea confidențialității 
în sectorul comunicațiilor publice 
(Directiva asupra confidențialității și 
comunicațiilor electronice), JO L 201, 
31.7.2002, p. 37-47.

53 Regulamentul (UE) 2016/679 al 
Parlamentului European și al Consiliului 

53 Regulamentul (UE) 2016/679 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
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din 27 aprilie 2016 privind protecția 
persoanelor fizice în ceea ce privește 
prelucrarea datelor cu caracter personal și 
privind libera circulație a acestor date și de 
abrogare a Directivei 95/46/CE 
(Regulamentul general privind protecția 
datelor), JO L 119, 4.5.2016, p. 1.

din 27 aprilie 2016 privind protecția 
persoanelor fizice în ceea ce privește 
prelucrarea datelor cu caracter personal și 
privind libera circulație a acestor date și de 
abrogare a Directivei 95/46/CE 
(Regulamentul general privind protecția 
datelor), JO L 119, 4.5.2016, p. 1.

Amendamentul 30

Propunere de directivă
Considerentul 28

Textul propus de Comisie Amendamentul

(28) Statul membru responsabil de 
emiterea cardului european pentru 
dizabilitate sau a cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități ar 
trebui să fie cel în care persoana este 
rezidentă în mod obișnuit în sensul 
Regulamentului (CE) nr. 883/2004 al 
Parlamentului European și al Consiliului54 
și al Regulamentului (CE) nr. 987/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului55 
și în care a primit evaluarea statutului de 
persoană cu dizabilități. Titularii unui card 
european pentru dizabilitate sau ai unui 
card european de parcare pentru persoanele 
cu dizabilități ar trebui să poată utiliza 
cardurile pe durata șederii lor în orice alt 
stat membru.

(28) Statul membru responsabil de 
emiterea cardului european pentru 
dizabilitate sau a cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități ar 
trebui să fie cel în care persoana este 
rezidentă în mod obișnuit în sensul 
Regulamentului (CE) nr. 883/2004 al 
Parlamentului European și al Consiliului54 
și al Regulamentului (CE) nr. 987/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului55 
și în care a primit evaluarea statutului de 
persoană cu dizabilități. Titularii unui card 
european pentru dizabilitate sau ai unui 
card european de parcare pentru persoanele 
cu dizabilități ar trebui să poată utiliza 
întotdeauna cardurile pe durata șederii lor 
în orice alt stat membru, precum și în orice 
mijloc de transport.

__________________ __________________
54 Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 29 aprilie 2004 privind coordonarea 
sistemelor de securitate socială (JO L 166, 
30.4.2004, p. 1).

54 Regulamentul (CE) nr. 883/2004 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 29 aprilie 2004 privind coordonarea 
sistemelor de securitate socială (JO L 166, 
30.4.2004, p. 1).

55 Regulamentul (CE) nr. 987/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 16 septembrie 2009 de stabilire a 
procedurii de punere în aplicare a 
Regulamentului (CE) nr. 883/2004 privind 
coordonarea sistemelor de securitate 
socială (JO L 284, 30.10.2009, p. 1).

55 Regulamentul (CE) nr. 987/2009 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
din 16 septembrie 2009 de stabilire a 
procedurii de punere în aplicare a 
Regulamentului (CE) nr. 883/2004 privind 
coordonarea sistemelor de securitate 
socială (JO L 284, 30.10.2009, p. 1).
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Amendamentul 31

Propunere de directivă
Considerentul 29

Textul propus de Comisie Amendamentul

(29) Pentru a garanta că lucrătorii cu 
dizabilități își pot exercita efectiv pe deplin 
drepturile la liberă circulație și că se pot 
bucura, de asemenea, de serviciile, 
activitățile și facilitățile oferite de statele 
membre, inclusiv atunci când acestea sunt 
furnizate fără plată, cardul european pentru 
dizabilitate și cardul european de parcare 
pentru persoanele cu dizabilități ar trebui 
să fie disponibile și pentru lucrătorii care 
călătoresc sau vizitează un alt stat membru 
în scopuri profesionale.

(29) Pentru a garanta că lucrătorii cu 
dizabilități își pot exercita efectiv pe deplin 
drepturile la liberă circulație și că se pot 
bucura, de asemenea, de serviciile, de 
infrastructura de transport, de activitățile 
și facilitățile oferite de statele membre, 
inclusiv atunci când acestea sunt furnizate 
fără plată, cardul european pentru 
dizabilitate și cardul european de parcare 
pentru persoanele cu dizabilități ar trebui 
să fie disponibile și pentru lucrătorii care 
călătoresc sau vizitează un alt stat membru 
în scopuri profesionale, inclusiv pentru 
lucrătorii transfrontalieri cu dizabilități.

Amendamentul 32

Propunere de directivă
Considerentul 30

Textul propus de Comisie Amendamentul

(30) Cadrul preconizat pentru 
recunoașterea reciprocă a cardului 
european pentru dizabilitate și a cardului 
european de parcare pentru persoanele cu 
dizabilități nu afectează competențele unui 
stat membru de a evalua și recunoaște 
statutul de persoană cu dizabilități și de a 
acorda condiții speciale, cum ar fi accesul 
gratuit, tarifele reduse sau tratamentul 
preferențial pentru persoanele cu 
dizabilități și/sau persoanele care le 
însoțesc sau le asistă, inclusiv asistenții lor 
personali. Cadrul respectiv nu acoperă 
prestațiile de securitate socială, protecția 
socială sau asistența socială care intră sub 
incidența articolului 24 alineatul (2) din 
Directiva 2004/38/CE a Parlamentului 

(30) Cadrul preconizat pentru 
recunoașterea reciprocă și automată a 
cardului european pentru dizabilitate și a 
cardului european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități nu afectează 
competențele unui stat membru de a evalua 
și recunoaște statutul de persoană cu 
dizabilități și de a acorda condiții speciale, 
cum ar fi accesul gratuit, tarifele reduse sau 
tratamentul preferențial pentru persoanele 
cu dizabilități și/sau persoanele care le 
însoțesc sau le asistă, inclusiv asistenții lor 
personali. Cadrul respectiv nu acoperă 
prestațiile de securitate socială, protecția 
socială sau asistența socială care intră sub 
incidența articolului 24 alineatul (2) din 
Directiva 2004/38/CE a Parlamentului 
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European și a Consiliului56. European și a Consiliului56. Cu toate 
acestea, pentru a asigura libertatea de 
circulație și egalitatea de șanse pentru 
persoanele cu dizabilități, statele membre 
pot acoperi prestații de securitate socială, 
protecție socială și asistență socială 
pentru o perioadă limitată de timp pentru 
a permite recunoașterea temporară a 
statutului de dizabilitate al titularului 
unui deținător de card european pentru 
dizabilitate atunci când se mută într-un 
alt stat membru pentru angajare sau 
studii, inclusiv participarea la un program 
de mobilitate al UE, cum ar fi 
ERASMUS+, până când noul stat 
membru finalizează reevaluarea statutului 
de persoană cu dizabilități. În astfel de 
cazuri, aceste dispoziții ar trebui extinse și 
la membrii familiei unui titular de card.

__________________ __________________
56 Directiva 2004/38/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 29 aprilie 
2004 privind dreptul la liberă circulație și 
ședere pe teritoriul statelor membre pentru 
cetățenii Uniunii și membrii familiilor 
acestora, de modificare a Regulamentului 
(CEE) nr. 1612/68 și de abrogare a 
Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 
72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 
75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE și 
93/96/CEE, JO L 158, 30.4.2004, p. 77.

56 Directiva 2004/38/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 29 aprilie 
2004 privind dreptul la liberă circulație și 
ședere pe teritoriul statelor membre pentru 
cetățenii Uniunii și membrii familiilor 
acestora, de modificare a Regulamentului 
(CEE) nr. 1612/68 și de abrogare a 
Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 
72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 
75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE și 
93/96/CEE, JO L 158, 30.4.2004, p. 77.

Amendamentul 33

Propunere de directivă
Considerentul 31

Textul propus de Comisie Amendamentul

(31) Pentru a crește gradul de 
conștientizare și a facilita accesul 
persoanelor cu dizabilități la condiții 
speciale sau tratament preferențial atunci 
când călătoresc sau vizitează un alt stat 
membru, toate informațiile relevante cu 
privire la condițiile, normele, practicile și 
procedurile aplicabile pentru obținerea 

(31) Pentru a crește gradul de 
conștientizare și a facilita accesul 
persoanelor cu dizabilități la condiții 
speciale sau tratament preferențial atunci 
când călătoresc, vizitează, studiază sau 
lucrează în sau se mută într-un alt stat 
membru, toate informațiile relevante cu 
privire la condițiile, normele, practicile și 
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cardului european pentru dizabilitate și/sau 
a cardului european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități și utilizarea 
ulterioară a acestuia ar trebui să fie puse la 
dispoziția publicului într-un format clar, 
cuprinzător, ușor de utilizat și accesibil 
pentru persoanele cu dizabilități, 
respectând cerințele de accesibilitate 
relevante aplicabile serviciilor stabilite în 
anexa I la Directiva (UE) 2019/882. 
Operatorii privați sau autoritățile publice 
care acordă condiții speciale sau tratament 
preferențial persoanelor cu dizabilități ar 
trebui să pună aceste informații la 
dispoziția publicului într-un format clar, 
cuprinzător, ușor de utilizat și accesibil 
pentru persoanele cu dizabilități, 
respectând cerințele de accesibilitate 
relevante pentru servicii stabilite în anexa I 
la Directiva (UE) 2019/882.

procedurile aplicabile pentru obținerea 
cardului european pentru dizabilitate și/sau 
a cardului european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități și utilizarea 
ulterioară a acestuia ar trebui să fie puse la 
dispoziția publicului pe un portal web al 
UE într-un format clar, cuprinzător, ușor 
de utilizat și accesibil pentru persoanele cu 
dizabilități, respectând cerințele de 
accesibilitate relevante aplicabile 
serviciilor stabilite în anexa I la Directiva 
(UE) 2019/882, inclusiv făcând informația 
disponibilă în limba națională a semnelor. 
Operatorii privați sau autoritățile publice 
care acordă condiții speciale sau tratament 
preferențial persoanelor cu dizabilități ar 
trebui să pună aceste informații la 
dispoziția publicului într-un format clar, 
cuprinzător, ușor de utilizat și accesibil 
pentru persoanele cu dizabilități, 
respectând cerințele de accesibilitate 
relevante pentru servicii stabilite în anexa I 
la Directiva (UE) 2019/882. În plus, 
pentru a se asigura faptul că informațiile 
sunt ușor de accesat și de folosit de către 
public și persoanele cu dizabilități, statele 
membre ar trebui să desemneze un punct 
național de contact ca „ghișeu unic” care 
să ofere utilizatorilor informații și 
îndrumare cu privire la condițiile și 
serviciile incluse în cardul european 
pentru dizabilitate și în cardul european 
de parcare pentru persoanele cu 
dizabilități pe teritoriul lor, precum și cu 
privire la condițiile și serviciile acordate 
pe baza cardurilor și certificatelor 
naționale relevante. Pentru a înlesni și 
mai mult diseminarea informațiilor și 
pentru a consolida utilitatea cardurilor 
pentru persoanele cu dizabilități, Comisia 
ar trebui să creeze o bază de date a UE 
accesibilă publicului, care să pună aceste 
informații la dispoziția statelor membre. 
Comisia ar trebui să poată exercita un 
nivel suficient de supraveghere cu privire 
la buna funcționare a punctelor naționale 
de contact și ar trebui să fie consultată 
într-o măsură suficientă.
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Amendamentul 34

Propunere de directivă
Considerentul 33

Textul propus de Comisie Amendamentul

(33) În vederea asigurării aplicării 
corespunzătoare a prezentei directive, ar 
trebui să îi fie delegată Comisiei 
competența de a adopta acte în 
conformitate cu articolul 290 din TFUE 
pentru a completa directiva privind 
stabilirea formatului digital al cardului 
european pentru dizabilitate și al cardului 
european de parcare pentru persoanele cu 
dizabilități și pentru a modifica anexele I și 
II în vederea modificării caracteristicilor 
comune ale formatului standardizat, a 
adaptării formatului la evoluțiile tehnice, a 
prevenirii falsificării și fraudei și a 
asigurării interoperabilității.

(33) În vederea asigurării aplicării 
corespunzătoare a prezentei directive, ar 
trebui să îi fie delegată Comisiei 
competența de a adopta acte în 
conformitate cu articolul 290 din TFUE 
pentru a completa directiva privind 
stabilirea formatului digital al cardului 
european pentru dizabilitate și al cardului 
european de parcare pentru persoanele cu 
dizabilități și pentru a modifica anexele I și 
II în vederea modificării caracteristicilor 
comune ale formatului standardizat, a 
adaptării formatului la evoluțiile tehnice, a 
prevenirii falsificării și fraudei și a 
asigurării interoperabilității, securității și 
testării acestor formate digitale, inclusiv a 
caracteristicilor de verificare și a 
interfeței cu sistemele naționale.

Amendamentul 35

Propunere de directivă
Considerentul 35

Textul propus de Comisie Amendamentul

(35) Statele membre ar trebui să se 
asigure că există mijloace adecvate și 
eficace pentru a asigura respectarea 
prezentei directive și, prin urmare, ar trebui 
să stabilească măsuri corective adecvate, 
inclusiv verificări ale conformității și 
proceduri administrative și judiciare, 
pentru a garanta că persoanele cu 
dizabilități, persoanele care le însoțesc sau 
le asistă, inclusiv asistenții lor personali, 
precum și organismele publice sau 
asociațiile, organizațiile sau alte entități 
juridice private care au un interes legitim 

(35) Statele membre ar trebui să se 
asigure că există mijloace adecvate și 
eficace pentru a asigura respectarea 
prezentei directive și, prin urmare, ar trebui 
să stabilească măsuri corective adecvate, 
inclusiv verificări ale conformității și 
proceduri administrative și judiciare, 
pentru a garanta că persoanele cu 
dizabilități, persoanele care le însoțesc sau 
le asistă, inclusiv asistenții lor personali, 
precum și organismele publice, cum ar fi 
organismele de promovare a egalității, 
acolo unde au fost create sau asociațiile, 
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pot lua măsuri în numele unei persoane cu 
dizabilități în temeiul legislației naționale.

organizațiile, în special organizațiile care 
reprezintă persoanele cu dizabilități, sau 
alte entități juridice private care au un 
interes legitim pot lua măsuri în numele 
unei persoane cu dizabilități în temeiul 
legislației naționale.

Amendamentul 36

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) normele care reglementează 
emiterea cardului european pentru 
dizabilitate și a cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități, ca 
dovadă a statutului de persoană cu 
dizabilități sau a dreptului la condițiile și 
facilitățile de parcare rezervate persoanelor 
cu dizabilități, în vederea facilitării 
șederilor de scurtă durată ale persoanelor 
cu dizabilități într-un alt stat membru decât 
cel în care au reședința, acordându-le acces 
la orice condiții speciale sau tratament 
preferențial în ceea ce privește serviciile, 
activitățile sau facilitățile, inclusiv atunci 
când acestea sunt fără plată, sau la 
condițiile și facilitățile de parcare oferite 
sau rezervate persoanelor cu dizabilități sau 
persoanelor care le însoțesc sau le asistă, 
inclusiv asistenților lor personali;

(a) normele care reglementează 
emiterea cardului european pentru 
dizabilitate și a cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități, a 
căror stare de handicap este evaluată și 
recunoscută de către autoritățile 
competente dintr-un stat membru de 
reședință, ca dovadă a statutului de 
persoană cu dizabilități sau a dreptului la 
condițiile și facilitățile de parcare rezervate 
persoanelor cu dizabilități, în vederea 
facilitării șederilor și a liberei circulații 
pentru persoanele cu dizabilități într-un alt 
stat membru decât cel în care au reședința, 
acordându-le același acces la orice condiții 
speciale sau tratament preferențial atunci 
când au acces la servicii în condiții de 
egalitate cu persoanele cu dizabilități din 
statul membru vizitat în ceea ce privește 
serviciile, activitățile sau facilitățile, 
inclusiv atunci când acestea sunt fără plată, 
sau la condițiile și facilitățile de parcare 
oferite sau rezervate persoanelor cu 
dizabilități sau persoanelor care le însoțesc 
sau le asistă, inclusiv asistenților lor 
personali;

Amendamentul 37

Propunere de directivă
Articolul 1 – paragraful 1 – litera aa (nouă)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) condițiile necesare pentru a 
promova egalitatea persoanelor cu 
dizabilități și a contribui la libera 
circulație a acestora în interiorul UE, fără 
obstacole în calea liberei circulații și cu 
sprijinul individual de care are nevoie 
fiecare persoană, proiectând fundamentul 
de bază al UE, libertatea de circulație, 
pentru toate persoanele cu dizabilități, 
care se confruntă până în prezent cu 
dezavantaje grave în acest domeniu;

Amendamentul 38

Propunere de directivă
Articolul 2 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Un stat membru poate decide că 
derogările prevăzute la alineatul (2) nu se 
aplică în următoarele situații, pentru a 
asigura egalitatea de tratament și de șanse 
între cetățenii săi cu dizabilități din țara 
în cauză și cetățenii cu dizabilități ai altor 
state din Uniune:
(a) dacă titularul unui card european 
pentru dizabilitate se mută într-un alt stat 
membru cu un contract de muncă sau se 
înscrie într-o instituție de învățământ, 
până la finalizarea reevaluării statutului 
de persoană cu dizabilități de către 
autoritățile competente ale statului 
membru în acre a ajuns; sau
(b) când titularul unui card european 
pentru dizabilitate participă la un 
program de mobilitate al UE.
Dispozițiile prezentului alineat se aplică și 
membrilor de familie ai unui titular de 
card care respectă condițiile de la literele 
(a) și (b).
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Amendamentul 39

Propunere de directivă
Articolul 2 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Prezenta directivă nu aduce 
atingere competenței statelor membre de a 
stabili condițiile de evaluare și 
recunoaștere a statutului de persoană cu 
dizabilități sau de acordare a dreptului la 
condițiile și facilitățile de parcare rezervate 
persoanelor cu dizabilități. Aceasta nu 
afectează competența statelor membre de a 
emite, în plus, la nivel național, regional 
sau local, un certificat sau un card de 
dizabilitate sau orice alt document oficial 
pentru persoanele cu dizabilități.

3. Prezenta directivă nu aduce 
atingere competenței statelor membre de a 
stabili condițiile de evaluare și 
recunoaștere a statutului de persoană cu 
dizabilități sau de acordare a dreptului la 
condițiile și facilitățile de parcare rezervate 
persoanelor cu dizabilități. Fără a aduce 
atingere articolului 6 alineatul (2a), 
aceasta nu afectează competența statelor 
membre de a emite, în plus, la nivel 
național, regional sau local, un certificat 
sau un card de dizabilitate sau orice alt 
document oficial pentru persoanele cu 
dizabilități.

Amendamentul 40

Propunere de directivă
Articolul 2 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Prezenta directivă nu aduce 
atingere competențelor naționale de a 
acorda sau de a solicita acordarea de 
prestații speciale sau de condiții 
preferențiale specifice, cum ar fi accesul 
gratuit, tarifele reduse sau tratamentul 
preferențial pentru persoanele cu 
dizabilități și, în cazul în care este se 
prevede astfel, pentru persoanele care le 
însoțesc sau le asistă, inclusiv asistenții lor 
personali.

4. Prezenta directivă nu aduce 
atingere competențelor naționale de a 
acorda sau de a solicita acordarea de 
prestații speciale sau de condiții 
preferențiale specifice, cum ar fi accesul 
gratuit, tarifele reduse sau tratamentul 
preferențial pentru persoanele cu 
dizabilități și, în cazul în care este se 
prevede astfel, pentru persoanele care le 
însoțesc sau le asistă, inclusiv asistenții lor 
personali, precum și animale de asistență 
precum câinii ghid și câinii de asistență.

Amendamentul 41

Propunere de directivă
Articolul 2 – alineatul 5
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Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Prezenta directivă nu aduce 
atingere drepturilor pe care persoanele cu 
dizabilități sau persoanele care le însoțesc 
sau le asistă, inclusiv asistenții lor 
personali, pot beneficia în temeiul altor 
dispoziții din dreptul Uniunii sau din 
dreptul intern de punere în aplicare a 
dreptului Uniunii, inclusiv în temeiul 
dispozițiilor care acordă beneficii specifice, 
condiții speciale sau tratament preferențial.

5. Prezenta directivă nu aduce 
atingere drepturilor pe care persoanele cu 
dizabilități sau persoanele care le însoțesc 
sau le asistă, inclusiv asistenții lor 
personali și animalele de asistență cum ar 
fi câinii ghizi și câinii de asistență pot 
beneficia în temeiul altor dispoziții din 
dreptul Uniunii sau din dreptul intern de 
punere în aplicare a dreptului Uniunii, 
inclusiv în temeiul dispozițiilor care acordă 
beneficii specifice, condiții speciale sau 
tratament preferențial.

Amendamentul 42

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) „persoane cu dizabilități” înseamnă 
persoane care au deficiențe fizice, mintale, 
intelectuale sau senzoriale de durată, 
deficiențe care, în interacțiune cu diverse 
bariere, pot îngrădi participarea deplină și 
efectivă a persoanelor în societate, în 
condiții de egalitate cu ceilalți;

(c) „persoane cu dizabilități” înseamnă 
persoane care au deficiențe fizice, mintale, 
intelectuale sau senzoriale de durată, 
deficiențe care, în interacțiune cu diverse 
bariere, pot îngrădi participarea deplină și 
efectivă a persoanelor în societate și în 
economie, în condiții de egalitate cu 
ceilalți;

Amendamentul 43

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) „condiții speciale sau tratament 
preferențial” înseamnă condiții specifice, 
inclusiv cele legate de condițiile financiare, 
sau tratamentul diferențiat legat de 
asistență și sprijin, cum ar fi accesul 
gratuit, tarifele reduse, accesul prioritar, 
oferit persoanelor cu dizabilități și/sau, 

(e) „condiții speciale sau tratament 
preferențial” înseamnă condiții specifice, 
inclusiv cele legate de condițiile financiare, 
sau tratamentul diferențiat legat de 
asistență și sprijin, cum ar fi accesul 
gratuit, tarifele reduse, accesul prioritar, 
accesul în zonele cu trafic restricționat și 
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după caz, persoanelor care le însoțesc sau 
le asistă, inclusiv asistenților lor personali 
sau animalelor de asistență recunoscute ca 
atare în conformitate cu legislația sau 
practicile naționale ca atare, indiferent dacă 
sunt furnizate în mod voluntar sau impuse 
de obligații legale;

în zonele pietonale, locuri prioritare în 
mijloacele de transport în comun, oferit 
persoanelor cu dizabilități și/sau, după caz, 
persoanelor care le însoțesc sau le asistă, 
inclusiv asistenților lor personali sau 
animalelor de asistență, cum ar fi câinii 
ghizi sau câinii de asistență, recunoscuți 
ca atare în conformitate cu legislația sau 
practicile naționale ca atare, indiferent dacă 
sunt furnizate în mod voluntar sau impuse 
de obligații legale;

Amendamentul 44

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – litera fa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa) „Program de mobilitate al UE” 
înseamnă orice program care este 
temporar, care durează pentru o perioadă 
fixă de timp și are loc într-un stat membru 
decât statul de reședință al persoanei, în 
domeniul educației, al formării sau în 
scopuri legate de muncă.

Amendamentul 45

Propunere de directivă
Articolul 4 – alineatul 1 – paragraful 1 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Prezenta directivă permite recunoașterea 
statutului de persoană cu dizabilități 
pentru toți cetățenii Uniunii cu dizabilități 
care participă la un program de mobilitate 
al UE care are o perioadă fixă de timp.

Amendamentul 46

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 1
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Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că titularilor 
unui card european pentru dizabilitate li se 
acordă, atunci când călătoresc sau vizitează 
un alt stat membru decât cel în care au 
reședința, acces în condiții egale cu cele 
prevăzute pentru persoanele cu dizabilități 
care dețin un certificat de dizabilitate, un 
card de dizabilitate sau orice alt document 
oficial care le recunoaște statutul de 
persoane cu dizabilități în statul membru 
respectiv la orice condiții speciale sau 
tratament preferențial oferite cu privire la 
serviciile, activitățile și facilitățile 
menționate la articolul 2 alineatul (1).

1. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că titularilor 
unui card european pentru dizabilitate li se 
acordă, atunci când călătoresc, vizitează, 
lucrează în sau se mută într-un alt stat 
membru decât cel în care au reședința, 
acces în condiții egale cu cele prevăzute 
pentru persoanele cu dizabilități care dețin 
un certificat de dizabilitate, un card de 
dizabilitate sau orice alt document oficial 
care le recunoaște statutul de persoane cu 
dizabilități în statul membru respectiv la 
orice condiții speciale sau tratament 
preferențial oferite cu privire la serviciile, 
activitățile și facilitățile menționate la 
articolul 2 alineatul (1).

Amendamentul 47

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 3 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) în cazul în care condițiile speciale 
sau tratamentul preferențial menționate la 
alineatul (1) din prezentul articol includ 
condiții favorabile pentru persoanele care 
le însoțesc sau le asistă, inclusiv pentru 
asistenții lor personali, sau condiții 
specifice pentru animalele de asistență, 
aceste condiții favorabile sau specifice se 
acordă în condiții egale persoanelor care le 
însoțesc sau le asistă, inclusiv asistenților 
personali sau animalelor de asistență ale 
titularilor cardului european pentru 
dizabilitate;

(a) în cazul în care condițiile speciale 
sau tratamentul preferențial menționate la 
alineatul (1) din prezentul articol includ 
condiții favorabile pentru persoanele care 
le însoțesc sau le asistă, inclusiv pentru 
asistenții lor personali, sau condiții 
specifice pentru animalele de asistență, 
aceste condiții favorabile sau specifice se 
acordă în condiții egale persoanelor care le 
însoțesc sau le asistă, inclusiv asistenților 
personali sau animalelor de asistență sau 
câinilor ghizi și câinilor de asistență ale 
titularilor cardului european pentru 
dizabilitate;

Amendamentul 48

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1
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Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Fiecare stat membru introduce 
cardul european pentru dizabilitate 
respectând formatul standardizat comun 
prevăzut în anexa I. Statele membre 
introduc elemente digitale în cardurile 
fizice utilizând mijloace electronice de 
prevenire a fraudei, ca parte a cardului 
european pentru dizabilitate, de îndată ce 
cerințele privind caracteristicile digitale 
menționate în anexa I sunt stabilite de 
Comisie în specificațiile tehnice 
menționate la articolul 8. Suportul digital 
de stocare nu trebuie să conțină mai multe 
date cu caracter personal decât datele 
prevăzute pentru cardul european pentru 
dizabilitate în anexa I.

1. Fiecare stat membru introduce 
cardul european pentru 
dizabilitate respectând formatul 
standardizat și accesibil comun, precum și 
cerințele universale de accesibilitate 
prevăzute în anexa I. Statele membre 
introduc elemente digitale în cardurile 
fizice utilizând mijloace electronice de 
prevenire a fraudei, ca parte a cardului 
european pentru dizabilitate, de îndată ce 
cerințele privind caracteristicile digitale 
menționate în anexa I sunt stabilite de 
Comisie în specificațiile tehnice 
menționate la articolul 8. Suportul digital 
de stocare nu trebuie să conțină mai multe 
date cu caracter personal decât datele 
prevăzute pentru cardul european pentru 
dizabilitate în anexa I.

Amendamentul 49

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Cardurile europene pentru 
dizabilitate emise de statele membre sunt 
recunoscute reciproc în toate statele 
membre.

2. Cardurile europene pentru 
dizabilitate emise de statele membre sunt 
recunoscute reciproc în toate statele 
membre și de către instituțiile UE. Fără a 
aduce atingere articolului 6 alineatul (2a) 
cardul european pentru dizabilitate va fi 
compatibil cu orice card sau certificat 
național de recunoaștere a dizabilității.

Amendamentul 50

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. În cazurile în care domeniul de 
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aplicare și aplicarea cardului european 
pentru dizabilitate sunt identice cu cele 
ale cardurilor sau certificatelor naționale 
de recunoaștere a dizabilității, existente 
într-un stat membru, statul membru 
respectiv înlocuiește orice astfel de card 
sau certificat național de recunoaștere a 
dizabilității cu cardul european pentru 
dizabilitate. În cazurile în care domeniul 
de aplicare și domeniul de aplicare nu 
sunt identice, atunci când se eliberează 
cardul sau certificatul național pentru 
dizabilitate, beneficiarii primesc, de 
asemenea, în mod automat, un card 
european pentru dizabilitate.

Amendamentul 51

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Autoritățile competente din statele 
membre emit, reînnoiesc sau retrag cardul 
european pentru dizabilitate în 
conformitate cu normele, procedurile și 
practicile lor naționale. Fără a aduce 
atingere Regulamentului (UE) 2016/679, 
statele membre asigură securitatea, 
integritatea, autenticitatea și 
confidențialitatea datelor colectate și 
stocate în scopul prezentei directive. 
Autoritatea competentă responsabilă cu 
emiterea cardului european pentru 
dizabilitate este considerată operatorul 
menționat la articolul 4 alineatul (7) din 
Regulamentul (UE) 2016/679 și este 
responsabilă de prelucrarea datelor cu 
caracter personal. Cooperarea cu prestatorii 
externi de servicii nu exclude nicio 
răspundere a unui stat membru care poate 
decurge din dreptul Uniunii sau din dreptul 
intern pentru încălcări ale obligațiilor în 
ceea ce privește datele cu caracter personal.

3. Autoritățile competente din statele 
membre emit, reînnoiesc sau retrag cardul 
european pentru dizabilitate în 
conformitate cu normele, procedurile și 
practicile lor naționale. Fără a aduce 
atingere Regulamentului (UE) 2016/679 al 
Parlamentului European și al Consiliului 
și Directivei 2002/58/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului, statele membre 
asigură securitatea, integritatea, 
autenticitatea și confidențialitatea datelor 
colectate și stocate în scopul prezentei 
directive. Autoritatea competentă 
responsabilă cu emiterea cardului european 
pentru dizabilitate este considerată 
operatorul menționat la articolul 4 
alineatul (7) din Regulamentul (UE) 
2016/679 și este responsabilă de 
prelucrarea datelor cu caracter personal. 
Cooperarea cu prestatorii externi de 
servicii nu exclude nicio răspundere a unui 
stat membru care poate decurge din dreptul 
Uniunii sau din dreptul intern pentru 
încălcări ale obligațiilor în ceea ce privește 



AD\1291134RO.docx 35/54 PE755.987v02-00

RO

datele cu caracter personal.

Amendamentul 52

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Cardul european pentru dizabilitate 
se emite sau se reînnoiește de către statul 
membru de reședință direct sau la cererea 
persoanei cu dizabilități. Acesta se emite și 
se reînnoiește în aceeași perioadă prevăzută 
în legislația națională aplicabilă pentru 
emiterea certificatelor de dizabilitate, a 
cardurilor de dizabilitate sau a oricărui alt 
document oficial care recunoaște statutul 
de persoană cu dizabilități al unei persoane 
cu dizabilități.

4. Cardul european pentru dizabilitate 
se emite sau se reînnoiește de către statul 
membru de reședință direct, în cazul în 
care aceasta este procedura pentru 
recunoașterea statutului național de 
dizabilitate sau la cererea persoanei cu 
dizabilități. Acesta se emite și se 
reînnoiește gratuit pentru beneficiar și în 
aceeași perioadă prevăzută în legislația 
națională aplicabilă pentru emiterea 
certificatelor de dizabilitate, a cardurilor de 
dizabilitate sau a oricărui alt document 
oficial care recunoaște statutul de persoană 
cu dizabilități al unei persoane cu 
dizabilități.

Amendamentul 53

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Statele membre asigură că 
persoanele cu dizabilități sau 
reprezentanții desemnați care acționează 
în numele acestora și cu aprobarea lor pot 
contesta o decizie a autorităților 
competente în ceea ce privește emiterea 
sau reînnoirea unui card european pentru 
dizabilitate.

Amendamentul 54

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 6
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Textul propus de Comisie Amendamentul

6. Valabilitatea cardului european 
pentru dizabilitate emis de un stat membru 
trebuie să fie cel puțin egală cu cea a 
certificatului de dizabilitate, a cardului de 
dizabilitate sau a oricărui alt document 
oficial cu cea mai lungă durată, prin care se 
recunoaște statutul de persoană cu 
dizabilități, emis persoanei în cauză de 
către autoritatea competentă a statului 
membru pe teritoriul său.

6. Valabilitatea cardului european 
pentru dizabilitate emis de un stat membru, 
inclusiv în cazurile de înlocuire a 
certificatului național de handicap, a 
cardului de dizabilitate sau a oricărui alt 
document oficial, astfel cum se prevede la 
alineatul (2a), trebuie să fie cel puțin egală 
cu cea a certificatului de dizabilitate, a 
cardului de dizabilitate sau a oricărui alt 
document oficial cu cea mai lungă durată, 
prin care se recunoaște statutul de persoană 
cu dizabilități, emis persoanei în cauză de 
către autoritatea competentă a statului 
membru pe teritoriul său.

Amendamentul 55

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

7. Comisia este împuternicită să 
adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 11 pentru a completa prezenta 
directivă în vederea stabilirii formatului 
digital al cardului european pentru 
dizabilitate și a asigurării 
interoperabilității, precum și pentru a 
modifica anexa I în vederea modificării 
caracteristicilor comune ale formatului 
standardizat, a adaptării formatului la 
evoluțiile tehnice, a introducerii de 
elemente digitale pentru a preveni 
falsificarea și frauda, a abordării abuzului 
sau a utilizării necorespunzătoare și în 
vederea asigurării interoperabilității.

7. În termen de cel mult 12 luni de la 
intrarea în vigoare a prezentei directive, 
Comisia adoptă acte delegate în 
conformitate cu articolul 11 pentru a 
completa prezenta directivă prin stabilirea 
formatului digital al cardului european 
pentru dizabilitate și asigură 
interoperabilitatea. Comisia este, de 
asemenea, împuternicită să adopte acte 
delegate în conformitate cu articolul 11 
pentru a modifica anexa I în vederea 
modificării caracteristicilor comune ale 
formatului standardizat și accesibil, a 
adaptării formatului la evoluțiile tehnice, a 
introducerii de elemente digitale pentru a 
preveni falsificarea și frauda, a abordării 
abuzului sau a utilizării necorespunzătoare 
și pentru a asigura interoperabilitatea, 
accesibilitatea și securitatea cu sistemele 
naționale.
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Amendamentul 56

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

7a. Cardul european pentru 
dizabilitate poate fi solicitat ca dovadă a 
dizabilității numai în sensul prezentei 
directive, dar titularii cardului nu sunt 
obligați să afișeze cardul ca dovadă a 
dizabilității în contextul drepturilor 
stabilite în alte acte legislative ale 
Uniunii, cu excepția cazului în care se 
prevede altfel.

Amendamentul 57

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Fiecare stat membru introduce 
cardul european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități respectând 
formatul standardizat comun prevăzut în 
anexa II. Statele membre introduc 
elemente digitale în cardurile fizice 
utilizând mijloace electronice de prevenire 
a fraudei, ca parte a cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități, de 
îndată ce cerințele privind elementele 
digitale menționate în anexa II sunt 
stabilite de Comisie în specificațiile tehnice 
menționate la articolul 8. Suportul digital 
de stocare nu trebuie să conțină mai multe 
date cu caracter personal decât datele 
prevăzute pentru cardul european pentru 
dizabilitate în anexa II.

1. Fiecare stat membru introduce 
cardul european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități respectând 
formatul standardizat comun, precum și 
cerințele universale de accesibilitate 
prevăzute în anexa II. Statele membre 
introduc elemente digitale în cardurile 
fizice utilizând mijloace electronice de 
prevenire a fraudei, ca parte a cardului 
european de parcare pentru persoanele cu 
dizabilități, de îndată ce cerințele privind 
elementele digitale menționate în anexa II 
sunt stabilite de Comisie în specificațiile 
tehnice menționate la articolul 8. Suportul 
digital de stocare nu trebuie să conțină mai 
multe date cu caracter personal decât datele 
prevăzute pentru cardul european de 
parcare în anexa II.

Amendamentul 58
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Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Autoritățile competente din statele 
membre emit, reînnoiesc sau retrag cardul 
european de parcare pentru persoanele cu 
dizabilități în conformitate cu normele, 
procedurile și practicile lor naționale. Fără 
a aduce atingere Regulamentului (UE) 
2016/679, statele membre asigură 
securitatea, autenticitatea și 
confidențialitatea datelor cu caracter 
personal colectate și stocate în scopul 
prezentului regulament. Autoritatea 
competentă responsabilă cu emiterea 
cardului european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități este considerată 
operatorul menționat la articolul 4 
alineatul (7) din Regulamentul (UE) 
2016/679 și este responsabilă de 
prelucrarea datelor cu caracter personal. 
Cooperarea cu prestatorii externi de 
servicii nu exclude nicio răspundere a unui 
stat membru care poate decurge din dreptul 
Uniunii sau din dreptul intern pentru 
încălcări ale obligațiilor în ceea ce privește 
datele cu caracter personal.

3. Autoritățile competente din statele 
membre emit, reînnoiesc sau retrag cardul 
european de parcare pentru persoanele cu 
dizabilități în conformitate cu normele, 
procedurile și practicile lor naționale. Fără 
a aduce atingere Regulamentului (UE) 
2016/679 al Parlamentului European și al 
Consiliului și Directivei 2002/58/CE a 
Parlamentului European și a Consiliului, 
statele membre asigură securitatea, 
autenticitatea și confidențialitatea datelor 
cu caracter personal colectate și stocate în 
scopul prezentului regulament. Autoritatea 
competentă responsabilă cu emiterea 
cardului european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități este considerată 
operatorul menționat la articolul 4 
alineatul (7) din Regulamentul (UE) 
2016/679 și este responsabilă de 
prelucrarea datelor cu caracter personal. 
Cooperarea cu prestatorii externi de 
servicii nu exclude nicio răspundere a unui 
stat membru care poate decurge din dreptul 
Uniunii sau din dreptul intern pentru 
încălcări ale obligațiilor în ceea ce privește 
datele cu caracter personal.

Amendamentul 59

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Cardul european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități se emite sau se 
reînnoiește de către statul membru de 
reședință la cererea persoanei cu 
dizabilități. Acesta se emite sau se 
reînnoiește într-un termen rezonabil de la 
data cererii, care nu trebuie să depășească 
60 de zile.

4. Cardul european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități se emite sau se 
reînnoiește de către statul membru de 
reședință la cererea persoanei cu 
dizabilități. Acesta se emite sau se 
reînnoiește gratuit pentru beneficiar și 
într-un termen rezonabil de la data cererii, 
care nu trebuie să depășească 30 de zile. 
Cu toate acestea, persoanele cu 
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dizabilități au dreptul de a solicita ca 
versiunea digitală a cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități 
să fie disponibilă în termen de 15 zile.

Amendamentul 60

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Statele membre se asigură că 
persoanele cu dizabilități sau 
reprezentanții desemnați care acționează 
în numele acestora și cu aprobarea lor pot 
contesta o decizie a autorităților 
competente în ceea ce privește emiterea 
sau reînnoirea cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități.

Amendamentul 61

Propunere de directivă
Articolul 7 – alineatul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

7. Comisia este împuternicită să 
adopte acte delegate în conformitate cu 
articolul 11 pentru a completa directiva în 
vederea stabilirii formatului digital al 
cardului european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități și pentru a 
asigura interoperabilitatea, inclusiv prin 
dezvoltarea și implementarea unor 
instrumente digitale, precum și pentru a 
modifica anexa II în vederea modificării 
caracteristicilor comune ale formatului 
standardizat, a adaptării formatului la 
evoluțiile tehnice, a prevenii falsificării și 
fraudei, a abordării abuzului sau a utilizării 
necorespunzătoare și în vederea asigurării 
interoperabilității.

7. În termen de cel mult 12 luni de la 
intrarea în vigoare a prezentei directive, 
Comisia adoptă acte delegate în 
conformitate cu articolul 11 pentru a 
completa prezenta directivă prin stabilirea 
formatului digital al cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități și 
asigură interoperabilitatea, inclusiv prin 
dezvoltarea și implementarea unor 
instrumente digitale. Comisia este, de 
asemenea, împuternicită să adopte acte 
delegate în conformitate cu articolul 11 
pentru a modifica anexa II în vederea 
modificării caracteristicilor comune ale 
formatului standardizat, a adaptării 
formatului la evoluțiile tehnice, a 
prevenirii falsificării și a fraudei, a 
abordării abuzului sau a utilizării 
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necorespunzătoare și în vederea asigurării 
accesibilității și securității, inclusiv 
verificare trăsăturilor și a 
interoperabilității cu sistemele naționale 
prin dezvoltarea și implementarea unor 
instrumente digitale.

Amendamentul 62

Propunere de directivă
Articolul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 7a
Dispoziții aplicabile titularilor de carduri 

în cazul schimbării reședinței
Statele membre se asigură că procesul de 
reevaluare și recunoaștere a statutului de 
persoană cu dizabilități, precum și orice 
eliberare ulterioară a unui nou card 
european pentru dizabilitate sau a unui 
card european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități se desfășoară 
într-o perioadă de timp rezonabilă și într-
un mod eficient.

Amendamentul 63

Propunere de directivă
Articolul 8 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Actele de punere în aplicare 
respective se adoptă în conformitate cu 
procedura de examinare menționată la 
articolul 12 alineatul (2).

2. Actele de punere în aplicare 
respective se adoptă în conformitate cu 
procedura de examinare menționată la 
articolul 12 alineatul (2) și în termen de 12 
luni de la intrarea în vigoare a prezentei 
directive.

Amendamentul 64
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Propunere de directivă
Articolul 9 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre pun la dispoziția 
publicului condițiile și normele, practicile 
și procedurile pentru emiterea, reînnoirea 
sau retragerea unui card european pentru 
dizabilitate și a unui card european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități, în 
formate accesibile, inclusiv în formate 
digitale, și, la cerere, în formate asistive 
solicitate de persoanele cu dizabilități.

1. Statele membre pun la dispoziția 
publicului condițiile și normele, practicile 
și procedurile pentru emiterea, reînnoirea 
sau retragerea unui card european pentru 
dizabilitate și a unui card european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități, în 
formate accesibile fizice și digitale, 
inclusiv în Braille, versiune audio, în 
limbajele naționale ale semnelor și în 
formate ușor de citit, și, la cerere, în 
formate asistive solicitate de persoanele cu 
dizabilități.

Amendamentul 65

Propunere de directivă
Articolul 9 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre iau măsurile 
adecvate pentru a sensibiliza publicul și a 
informa persoanele cu dizabilități, inclusiv 
în moduri accesibile, cu privire la existența 
și condițiile de obținere, utilizare sau 
reînnoire a cardului european pentru 
dizabilitate și a cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități.

2. Statele membre, în cooperare cu 
Comisia, iau măsurile adecvate pentru a 
sensibiliza publicul și a informa persoanele 
cu dizabilități, inclusiv în moduri 
accesibile, cu privire la existența și 
condițiile de obținere, utilizare sau 
reînnoire a cardului european pentru 
dizabilitate și a cardului european de 
parcare pentru persoanele cu dizabilități. În 
acest sens, fiecare stat membru 
desemnează un punct național de contact 
care să ofere publicului și persoanelor cu 
dizabilități informații și îndrumare cu 
privire la condițiile și serviciile incluse în 
cardul european pentru dizabilitate și în 
cardul european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități pe teritoriul său, 
precum și cu privire la condițiile și 
serviciile acordate pe baza cardurilor și 
certificatelor naționale relevante.
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Amendamentul 66

Propunere de directivă
Articolul 9 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. pentru a conștientiza publicul și a 
informa persoanele cu dizabilități, așa 
cum se prevede la alineatul anterior, 
Comisia ar trebui să desfășoare o 
campanie de conștientizare la nivelul 
Uniunii prin care să disemineze în 
permanență informații și cursuri de 
pregătire despre cardul european pentru 
dizabilitate în rândul cetățenilor, al 
autorităților publice și al operatorilor 
privați care au potențialul de a oferi un 
tratament preferențial în temeiul 
articolului 5.

Amendamentul 67

Propunere de directivă
Articolul 9 – alineatul 2 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2b. Până la [6 luni de la data 
transpunerii prezentei directive], Comisia 
creează un portal web european dedicat și 
actualizat, accesibil publicului, care 
conține o bază de date care pune la 
dispoziție informații relevante referitoare 
la condițiile, infrastructura și facilitățile 
aplicabile referitoare la cardul european 
pentru dizabilitate și la cardul european 
de parcare pentru persoanele cu handicap 
pe teritoriul fiecărui stat membru. 
Portalul web furnizează aceste informații 
în toate limbile Uniunii Europene, 
inclusiv în limbajul semnelor, în mijloace 
de comunicare ușor de citit și 
augmentative. 
Acesta conectează, în mod clar, accesibil 
și transparent, punctele de contact 
naționale menționate la alineatul (2) și 
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site-urile web oficiale din statele membre 
menționate la alineatul (7) din prezentul 
articol.
După caz, informațiile disponibile sunt 
furnizate la nivel local, regional sau 
național în fiecare stat membru.
Statele membre se asigură că autoritățile 
publice încarcă aceste informații în baza 
de date și le actualizează acolo unde este 
necesar.
Comisia ia în considerare includerea unei 
funcții de comparare pe portalul web 
european, care să le permită utilizatorilor 
să compare reglementările dintr-un stat 
membru cu cele din alt stat membru, 
inclusiv, după caz, diferențele regionale și 
municipale din cadrul statelor membre.

Amendamentul 68

Propunere de directivă
Articolul 9 – alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Orice măsuri adoptate pentru a 
evita riscul de falsificare sau de fraudă țin 
cont în mod corespunzător de drepturile 
persoanelor cu dizabilități și nu conduc la 
interferențe cu interesele legitime ale 
persoanelor cu dizabilități în ceea ce 
privește utilizarea oricăruia dintre aceste 
carduri; de asemenea, ele nu conduc la 
stigmatizarea persoanelor respective.

Amendamentul 69

Propunere de directivă
Articolul 9 – alineatul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

6a. Statele membre iau măsurile 
necesare pentru a se asigura că operatorii 
privați și autoritățile publice aplică 
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aceleași condiții sau tratament 
preferențial titularilor unui card 
european pentru dizabilitate și ai unui 
card european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități ca cele de care 
beneficiază cetățenii naționali ai statului 
membru cu o dizabilitate recunoscută. 
Statele membre stabilesc sancțiunile care 
se aplică pentru nerespectarea acestei 
obligații.

Amendamentul 70

Propunere de directivă
Articolul 9 – alineatul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

7. Informațiile menționate la 
alineatele (1) și (2) din prezentul articol 
sunt puse la dispoziție gratuit într-un mod 
clar, cuprinzător, ușor de utilizat și ușor 
accesibil, inclusiv prin intermediul site-ului 
web oficial al operatorilor privați sau al 
autorităților publice, dacă sunt disponibile, 
sau prin alte mijloace adecvate, în 
conformitate cu cerințele de accesibilitate 
aplicabile serviciilor prevăzute în anexa I 
la Directiva (UE) 2019/882.

7. Informațiile menționate la 
alineatele (1) și (2) din prezentul articol 
sunt puse la dispoziție gratuit într-un mod 
clar, cuprinzător, ușor de utilizat și ușor 
accesibil, inclusiv prin intermediul site-ului 
web oficial al operatorilor privați sau al 
autorităților publice și, după caz, prin alte 
mijloace adecvate, în conformitate cu 
cerințele de accesibilitate aplicabile 
serviciilor prevăzute în anexa I la Directiva 
(UE) 2019/882.

Amendamentul 71

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. Înainte de adoptarea unui act 
delegat, Comisia consultă experții 
desemnați de fiecare stat membru în 
conformitate cu principiile prevăzute în 
Acordul interinstituțional din 13 aprilie 
2016 privind o mai bună legiferare.

4. Înainte de adoptarea unui act 
delegat, Comisia consultă experții 
desemnați de fiecare stat membru în 
conformitate cu principiile prevăzute în 
Acordul interinstituțional din 13 aprilie 
2016 privind o mai bună legiferare, 
precum și persoanele cu dizabilități și 
organizațiile reprezentative ale acestora.
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Amendamentul 72

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre se asigură că există 
mijloace adecvate și eficace pentru a 
asigura conformitatea cu prezenta 
directivă.

1. Statele membre se asigură că există 
mijloace adecvate și eficace pentru a 
asigura conformitatea cu prezenta 
directivă, promovând participarea și 
dialogul cu asociațiile care reprezintă 
persoanele cu dizabilități.

Amendamentul 73

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) dispozițiile în baza cărora 
organismele publice sau asociațiile, 
organizațiile sau alte entități juridice 
private care au un interes legitim în a se 
asigura că dispozițiile prezentei directive 
sunt respectate pot sesiza instanțele sau 
organismele administrative competente, în 
temeiul dreptului intern și al procedurilor 
naționale, în numele sau în sprijinul 
persoanei cu dizabilități, cu acordul 
acesteia, în cadrul oricărei proceduri 
judiciare sau administrative prevăzute 
pentru asigurarea respectării obligațiilor 
care decurg din prezenta directivă.

(b) dispozițiile în baza cărora 
organismele publice sau asociațiile, cum ar 
fi organismele de promovare a egalității, 
dacă este cazul, organizațiile, în special 
organizațiile reprezentative ale 
persoanelor cu dizabilități, sau alte entități 
juridice private care au un interes legitim în 
a se asigura că dispozițiile prezentei 
directive sunt respectate pot sesiza 
instanțele sau organismele administrative 
competente, în temeiul dreptului intern și al 
procedurilor naționale, în numele sau în 
sprijinul persoanei cu dizabilități, cu 
acordul acesteia, în cadrul oricărei 
proceduri judiciare sau administrative 
prevăzute pentru asigurarea respectării 
obligațiilor care decurg din prezenta 
directivă.

Amendamentul 74

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul
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1. Statele membre stabilesc norme și 
sancțiuni care se aplică în cazul încălcării 
dispozițiilor naționale adoptate în temeiul 
prezentei directive și iau toate măsurile 
necesare pentru a asigura aplicarea 
acestora.

1. Statele membre stabilesc norme și 
sancțiuni care se aplică operatorilor 
publici și privați, precum și furnizorilor de 
servicii în cazul încălcării dispozițiilor 
naționale adoptate în temeiul prezentei 
directive și iau toate măsurile necesare 
pentru a asigura aplicarea acestora.

Amendamentul 75

Propunere de directivă
Articolul 15 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre se asigură că 
operatorii privați sau autoritățile publice 
pun la dispoziția publicului, în formate 
accesibile, informații privind orice condiții 
speciale sau tratament preferențial în 
temeiul articolului 5.

1. Statele membre se asigură că 
operatorii privați sau autoritățile publice 
pun la dispoziția publicului, în formate 
fizice și digitale clare, cuprinzătoare și 
accesibile, inclusiv în alfabetul Braille, în 
format tipărit cu caractere de mari 
dimensiuni și în format audio informații 
privind orice condiții speciale sau 
tratament preferențial în temeiul 
articolului 5.

Amendamentul 76

Propunere de directivă
Articolul 15 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Statele membre se asigură, după 
caz, că operatorii de servicii de transport 
transfrontalier de călători le furnizează 
pasagerilor care dețin un card european 
pentru dizabilitate informații clare cu 
privire la părțile din operațiuni în care se 
aplică condiții speciale sau tratamente 
preferențiale.

Amendamentul 77
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Propunere de directivă
Articolul 15 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre încurajează 
operatorii privați sau autoritățile publice să 
ofere în mod voluntar condiții speciale sau 
tratament preferențial persoanelor cu 
dizabilități.

2. Statele membre încurajează și pot 
sprijini operatorii privați sau autoritățile 
publice să ofere în mod voluntar condiții 
speciale sau tratament preferențial 
persoanelor cu dizabilități.

Amendamentul 78

Propunere de directivă
Articolul 15 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Informațiile menționate la alineatul 
(1) din prezentul articol sunt puse la 
dispoziție gratuit într-un mod clar, 
cuprinzător, ușor de utilizat și ușor 
accesibil, inclusiv prin intermediul site-ului 
web oficial al operatorilor privați sau al 
autorităților publice, dacă sunt disponibile, 
sau prin alte mijloace adecvate, în 
conformitate cu cerințele de accesibilitate 
aplicabile serviciilor prevăzute în anexa I 
la Directiva (UE) 2019/882.

3. Informațiile menționate la 
alineatele (1) și (1a) din prezentul articol 
sunt puse la dispoziție gratuit într-un mod 
clar, cuprinzător, ușor de utilizat și ușor 
accesibil, inclusiv prin intermediul site-ului 
web oficial al operatorilor privați sau al 
autorităților publice, dacă sunt disponibile, 
sau prin alte mijloace adecvate, în 
conformitate cu cerințele de accesibilitate 
aplicabile serviciilor prevăzute în anexa I 
la Directiva (UE) 2019/882.

Amendamentul 79

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Până la data de zz/ll/aa [trei ani de 
la data aplicării prezentei directive] și, 
ulterior, la fiecare cinci ani, Comisia 
prezintă Parlamentului European, 
Consiliului, Comitetului Economic și 
Social și Comitetului Regiunilor un raport 
privind aplicarea prezentei directive.

1. Până la data de zz/ll/aa [doi ani de 
la data aplicării prezentei directive] și, 
ulterior, la fiecare cinci ani, Comisia 
prezintă Parlamentului European, 
Consiliului, Comitetului Economic și 
Social și Comitetului Regiunilor un raport 
privind aplicarea prezentei directive.
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Amendamentul 80

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

1a. Raportul include o evaluare a 
impactului utilizării cardului ca 
instrument de îmbunătățire a portabilității 
prestațiilor în domeniul securității sociale 
în temeiul Regulamentelor (CE) nr. 
883/2004 și (CE) nr. 987/2009 și al 
asistenței sociale prevăzute la articolul 24 
alineatul (2) din Directiva 2004/38/CE.

Amendamentul 81

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4a. Raportul conține o evaluare a 
impactului cadrelor naționale, al 
criteriilor de eligibilitate, al condițiilor 
sau al procedurilor de evaluare pentru a 
obține statutul de persoană cu dizabilități, 
precum și reînnoirea și retragerea relativă 
a cardului european pentru dizabilitate și 
a cardului european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități, în vederea 
armonizării definiției dizabilității și a 
asigurării recunoașterii reciproce a 
statutului de persoană cu dizabilități în 
toate statele membre și a identificării 
posibilelor discrepanțe între statele 
membre în această privință, precum și 
orice impact negativ asupra titularilor de 
carduri.
Raportul evaluează și orice impact al 
cardului european pentru dizabilitate și al 
cardului european de parcare pentru 
persoanele cu dizabilități în ceea ce 
privește cadrele naționale în care 
tratamentul preferențial al persoanelor cu 
dizabilități diferă în funcție de nivelul de 
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dizabilitate sau de alte afecțiuni.

Amendamentul 82

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 4 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4b. În cadrul acestui raport, Comisia 
evaluează, de asemenea, în ce măsură 
punerea în aplicare a prezentei directive 
și-a îndeplinit obiectivele și interacțiunea 
cu alte acte juridice relevante ale Uniunii.
Pe baza acestui raport, Comisia prezintă, 
dacă este cazul, o propunere legislativă de 
modificare a prezentei directive.

Amendamentul 83

Propunere de directivă
Articolul 18 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre adoptă și publică, 
cel târziu până la data de zz/ll/aa [în termen 
de 18 luni după intrarea în vigoare a 
prezentei directive], actele cu putere de 
lege și actele administrative necesare 
pentru a se conforma prezentei directive. 
Statele membre comunică de îndată 
Comisiei textul acestor acte.

1. Statele membre adoptă și publică, 
cel târziu până la data de zz.ll.aa [în termen 
de 12 luni după intrarea în vigoare a 
prezentei directive], actele cu putere de 
lege și actele administrative necesare 
pentru a se conforma prezentei directive. 
Statele membre comunică de îndată 
Comisiei textul acestor acte.

Amendamentul 84

Propunere de directivă
Articolul 18 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre aplică actele 
respective de la data de zz/ll/aa [30 de luni 
de la intrarea în vigoare a prezentei 

2. Statele membre aplică actele 
respective de la data de zz.ll.aa [24 de luni 
de la intrarea în vigoare a prezentei 
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directive]. directive].

Amendamentul 85

Propunere de directivă
Anexa I – punctul 8

Textul propus de Comisie Amendamentul

8. Cuvintele „Card european pentru 
dizabilitate” trebuie să fie afișate cu font 
Arial și în Braille utilizând dimensiunile 
codului Marburg.

8. Toate informațiile relevante, 
inclusiv cuvintele „Card european pentru 
dizabilitate” trebuie să fie afișate cu font 
Arial și în Braille utilizând dimensiunile 
codului Marburg.

Amendamentul 86

Propunere de directivă
Anexa I – punctul 10 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

10a. Cardul are un cod QR definit care 
conține toate datele cardului într-un 
format accesibil și este marcat în mod 
corespunzător cu marcaje în relief.

Amendamentul 87

Propunere de directivă
Anexa II – punctul 3 – litera a – liniuța 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

– în cazul în care cardul este asociat 
unui vehicul, trebuie să fie vizibil numărul 
de înmatriculare al acestuia.

– în cazul în care cardul este asociat 
unui (unor) vehicul(e), trebuie să fie 
vizibil(e) numărul (numerele) de 
înmatriculare al(e) acestuia (acestora).

Amendamentul 88

Propunere de directivă
Anexa II – punctul 3 – litera b – liniuța 1
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Textul propus de Comisie Amendamentul

– cu majuscule, cuvintele „Card 
european de parcare pentru persoanele cu 
dizabilități” în limba (limbile) statului 
membru care emite cardul; după un spațiu 
adecvat, același text trebuie să apară cu 
caractere mici în celelalte limbi ale Uniunii 
Europene;

– cu majuscule, cuvintele „Card 
european de parcare pentru persoanele cu 
dizabilități” în limba (limbile) statului 
membru care emite cardul și în limbaj 
Braille, folosind dimensiunile codului 
Marburg; după un spațiu adecvat, același 
text trebuie să apară cu caractere mici în 
celelalte limbi ale Uniunii Europene;

Amendamentul 89

Propunere de directivă
Anexa II – punctul 5 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

5a. Cardul are un cod QR definit care 
conține toate datele cardului într-un 
format accesibil și este marcat în mod 
corespunzător cu marcaje în relief.
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ANEXĂ: LISTA ENTITĂȚILOR SAU A PERSOANELOR
DE LA CARE RAPORTORUL A PRIMIT CONTRIBUȚII

Raportorul a primit contribuții de la următoarele entități sau persoane pentru întocmirea 
avizului, înainte de adoptarea acestuia în comisie:

Entitatea și/sau persoana
Funktionsrätt Sverige
European Disability Forum (EDF)
European Blind Union (EBU)
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